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REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO
CONSIDERANDO:

Que, el Consejo de Desarrollo de las Nacionalidades
Pueblos del Ecuador, (CODENPE) es un organismo eread
en respuesta a los cambios constitucionales qugaobél
Estado a impulsar la participacion de los puebidégenas

en la planificacién, priorizacion de acciones y &oue
decisiones, cuya mision es facilitar el desarration
identidad de las Nacionalidades y Pueblos del Emyad

Que, la Corporacion de Desarrollo Afroecuatoriano
(CODAE) es un organismo publico y descentralizado,
creado con la finalidad de garantizar la partidipacel
pueblo afroecuatoriano en los procesos de desarroll
econémico, social y cultural;

Que, el Consejo de Desarrollo del Pueblo Montubidade
Costa, CODEPMOC, adscrita a la Presidencia de la
Republica, es un organismo técnico desconcentrado,
dirigido por el propio pueblo montubio, a través sies
representantes que integran el Consejo Nacionalinmaax
autoridad del organismo, que define y establecéigas
para el desarrollo rural, Integral y sostenible pleéblo
montubio;

Que, en agosto del afio 2007, el Instituto Naciateal
Estadistica y Censos, INEC, como una institucioni¢cégn
rectora del Sistema Estadistico Nacional, facultpden
realizar: el estudio, la planificaciéon, la produstiy
distribucion de las estadisticas nacionales ofisialen
coordinacion y cooperacion con el CODENPE, CODAE y
CODEMOC, cre6 la COMISION NACIONAL DE
ESTADISTICAS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS Y
AFROECUATORIANOS (CONEPIA);

Que, el objetivo de la CONEPIA es institucionaligarel
Ecuador la produccion de informacion estadistica co
enfoque étnico, mediante el establecimiento de
mecanismos de participacion de los pueblos vy
nacionalidades en el quehacer estadistico, la fagacion

de las variables étnicas en todas las estadistit&&istema
Estadistico Nacional y el fomento de la culturadistica;

Que, para lograr el objetivo de la CONEPIA, es nates
avanzar con un agresivo proceso de autoidentificaci
étnica de los indigenas, afroecuatorianos y moog,ken
el marco del préximo censo de Poblacion y Vivienda
se desarrollard en noviembre del afio en curso;

Que, la necesidad de disponer de datos estadisticos
diferenciados esta implicita en una serie de in#nios
internacionales, como el Convenio No. 169 de la @dT,
Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discrimidac
Racial, la Xenofobia y otras Formas Conexas de
Intolerancia, el Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas de las Naciones Unidas, la Convenciéredobr
Derechos del Nifio, Declaraciéon de las Naciones &mid
sobre los derechos de los pueblos indigenas, emnas v,

En uso de sus funciones y atribuciones de congtitates
y legales,

Resuelve:

1. Exhortar al Gobierno Nacional para que a tralekis
instancias del poder publico, y medios de
comunicaciéon publicos, comunitarios y privados,
utilizando sus respectivos idiomas oficiales daaiéin
intercultural, ejecute una agresiva campafia de
sensibilizacion, autoidentificacion y autodefinitio
étnica, que permita que los ciudadanos y ciudadanas
gue pertenecen a las comunas, comunidades, pyeblos
nacionalidades  indigenas, afroecuatorianos vy
montubios tengan la posibilidad de autodefinirse y
autoidentificarse de manera individual y colectwveel
marco del préximo censo de Poblacion y Vivienda que
se desarrollard en noviembre del afio en curso.

2. Exhortar al Gobierno Nacional para que dispoalga
INEC y a los organismos responsables de la ejecucion
del Censo, que se asegure y se garantice la
participacion activa y directa de las comunas,
comunidades, pueblos, nacionalidades y las
organizaciones representativas en el proceso dsbce
dentro del marco de la coordinacion, cooperacion y
consultas previas establecidas en la Constitucién e
instrumentos juridicos internacionales sobre los
derechos de los pueblos indigenas, con el fin de
legitimar los resultados y fortalecer las estachstide
los pueblos y nacionalidades del Ecuador, para la
construccion de un verdadero Estado Intercultural y
Plurinacional.

3. Recomendar al Gobierno Nacional que ejecute
acciones en la politica publica que visibilice & lo
pueblos indigenas, afroecuatorianos y montubios con
el fin de promover la inclusién de las variablascts
en todas las instituciones productoras de estealésti

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, prmia de
Pichincha, al vigésimo octavo dia del mes de oetu®
dos mil diez.

f.) Irina Cabezas Rodriguez, Primera Vicepresidemta e
Ejercicio de la Presidencia.

f.) Dr. Francisco Vergara O., Secretario General.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

CONVENIO MARCO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
CORPORACION ELECTRICA DEL ECUADOR
(CELEC EP) Y LA CORPORACION ELECTRICA
SUR-ESTE DE LA REPUBLICA DE COREA (KOSEP)
PARA LA COOPERACION EN EL AREA DE
ENERGIAS RENOVABLES Y CONVENCIONALES

COMPARECIENTES:
Intervienen en la celebracion del presente Conviglaico

de Cooperacion Interinstitucional por una parte, la
Empresa Publica Estratégica Corporacion Eléctrich de
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Ecuador - “CELEC EP”, representado por el ingeniero
Medardo Cadena Mosquera, en su calidad de Gerente
General, a quien en adelante se le denominard “CELEC
EP”; y, por otra, la Corporacion Eléctrica Sur-Edeela
Republica de Corea — "KOSEP”, representado por @rsefi
Do-Soo Jang, en su calidad de Presidente y Gerente
General, a quien en adelante se le denominara “lROSE
quienes libre y voluntariamente acuerdan suscrédir
presente Convenio Marco, de conformidad con
siguientes clausulas

las

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES:

1. El Ministerio de Electricidad y Energia Renovablé de
Ecuador, en su calidad de ente rector del sector
eléctrico ecuatoriano y el Ministerio de Economéh d
Conocimiento de la Republica de Corea, con fecha 8
de septiembre del 2010 suscribieron el Memorando de
Entendimiento, con el propdsito de promover la
cooperacion e incentivar la implementacién de
proyectos de energia renovable (energia edlicagiene
fotovoltaica, energia geotérmica, energia mareomotr
bioenergia y energia hidroeléctrica) en el Ecuador.

2. Mediante Decreto Ejecutivo No. 220 de 14 de enero
del 2010 el sefior Presidente de la Republica crea la
Empresa Pulblica Estratégica CORPORACION
ELECTRICA DEL ECUADOR, CELEC EP, como una
entidad de derecho publico, con personalidad jeaidi
y patrimonio propio, dotada de autonomia
presupuestaria, financiera, econémica, adminisaati
de gestion.

3. KOSEP fue debidamente constituida y establecida el
de abril de 2001, como una cooperacion en virtuh de
Ley de la Republica de Corea, con su oficina prifcipa
y el lugar de negocio ubicado en 411 Yeongdongdaero
Gangnam-gu, Seul, Corea 135-791 para participar en
el negocio de las siguientes actividades:

- Desarrollo de los recursos de energia eléctrica.

- Generacion y otras actividades comerciales
relacionadas.

- Investigacion y desarrollo de tecnologia
relacionada con las empresas antes mencionadas.

4. La Constitucion de la Republica del Ecuador en el
articulo 314 prescribe que'..el Estado sera
responsable de la provision de los servicios puislic
de agua potable y de riego, saneamiento, energia
eléctrica, telecomunicaciones, vialidad,
infraestructuras portuarias y aeroportuarias, y los
demas que determine la Le¥

5. La Ley Orgéanica de Empresa Publicas del Ecuador en
el articulo 35 dispone queLds empresas publicas
tienen capacidad asociativa para el cumplimiento de
sus fines y objetivos empresariales y en conse@ienc
para la celebracién de los contratos que se reqner
para cuyo efecto podra constituir cualquier tipo de
asociacion, alianzas estratégicas, sociedad de
economia mixta con sectores publicos o privadoslen
ambito Nacional o internacional o del sector de la
economia popular y solidaria, en el marco de las
disposiciones del articulo 316 de la Constitucionale
Republica’.

6. La referida Ley en el Art. 36 expresamente dispone
“INVERSIONES EN OTROS EMPRENDIMIENTOS.-
Para ampliar sus actividades, acceder a tecnologias
avanzadas y alcanzar las metas de productividad y
eficiencia en todos los &mbitos de sus actividalhes,
empresas publicas gozaran de capacidad asociativa,
entendida ésta como la facultad empresarial para
asociarse en consorcios, alianzas estratégicas,
conformar empresas de economia mixta en asocio con
empresas privadas o publicas, nacionales o
extranjeras, constituir subsidiarias, adquirir aocies
y/lo participaciones en empresas nacionales y
extranjeras y en general optar por cualquier otra
figura asociativa que se considere pertinente coné
a lo dispuesto en los Arts. 315 y 316 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador.

Las empresas publicas ecuatorianas podran asceiars
con empresas estatales de otros paises, con coagafii
en las que otros Estados sean directa o indirectaene
accionistas mayoritarios. En todos estos casos se
requerirda que el Estado ecuatoriano 0 sus
instituciones hayan suscrito convenios de acuerdo o
cooperacion, memorandos o cartas de intencion o
entendimiento.

En general los acuerdos asociativos e inversiones
previstas en el inciso anterior deberan ser apratsmd
mediante resolucion del Directorio en funcién ds lo
justificativos técnicos, econdmicos y empresariales
presentados mediante informe motivado y no
requeriran de otros requisitos o procedimientos qoe

sean los establecidos por el Directorio para
perfeccionar la  asociacion 0 inversiones,
respectivamente.

Las inversiones financieras y en los emprendirogent
en el exterior seran autorizadas por el respectivo
Directorio de la Empresa Publica.

7. Es politica del Estado Ecuatoriano promover la
eficiencia energética, el desarrollo y uso de prasty
tecnologias ambientalmente limpias y sanas, asbcom
de energias renovables, diversificadas, de bajadtop
y que no pongan en riesgo la soberania alimengria,
equilibrio ecoldgico de los ecosistemas ni el deoesl
agua.

8. Los representantes de las dos empresas han creido
conveniente aunar esfuerzos, intercambiar
experiencias, ampliar sus actividades, acceder a
tecnologias avanzadas con el fin de alcanzar lagsme
de productividad y eficiencia en todos los &mbies
sus actividades por lo que suscriben el presente
Instrumento que sirve de base y permita el
establecimiento futuro de convenios especificos,
proyectos y acuerdos de cooperacion.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO:

El presente Convenio Marco tiene la finalidad dealdr,
promover y ejecutar acciones conjuntas que permitan
promover el fortalecimiento de la gestion de largize
renovable, eficiencia energética, biocombustibles y
energias convencionales a nivel nacional, a fin de
incentivar el disefio y aplicacion de politicas jicad y el
desarrollo de proyectos especificos en estas amras,



Registro Oficial N° 332  --

Miércoled® de Diciembre del 2010 -- 5

concordancia con los objetivos planteados por CELEC E
y KOSEP, entre los cuales se encuentran los prayegte
se detallan en el Anexo No. 1, que forma parte ste e
instrumento.

CLAUSULA TERCERA.- OBLIGACIONES DE LAS
PARTES:

OBLIGACIONES EN COMUN DE LAS PARTES:

1. Unificar esfuerzos para identificar y postular arftes
de financiamiento para proyectos e iniciativas
identificados y que se llegaren a identificar, demte
la ejecucion del presente convenio, o de los cdogen
especificos que se llegaren a suscribir. Las detilés
a realizarse en base a este convenio se encuentran
supeditadas al financiamiento que se logre obtener.

2. Organizar y coordinar acciones que apoyen al
cumplimiento del objetivo del presente convenio
respetando y apoyando los principios institucionale
de cada una de las partes y colaborando mutuamente
para alcanzar los objetivos de esta cooperacion.

3. Conformar un grupo multidisciplinario integrado por
Especialistas en Energia Fotovoltaica y Energia
Edlica, para visitar los sitios en los que se
desarrollaran los proyectos.

4. Determinar los sitios en los que se ejecutaran los
proyectos.

5. Evaluar todos los lugares de posible emplazamiento
de los equipos.

6. Elaborar los informes técnicos y econdmicos que
justifiquen la ubicacién, potencia y composicion de
los proyectos.

7. Cada parte asumira los costos incurridos, en relacio
con la implementacién de cada compromiso asumido.

COMPROMISOS DE LA CORPORACION
ELECTRICA DEL ECUADOR, CELEC EP:

1. Brindar las facilidades para las visitas in-situ.

2. Asignar un equipo técnico especializado para que
interactie con personal del KOSEP, en la ejecucion
del presente convenio.

3. Proveer de la informacion que disponga CELEC EP
para la consecucion de los objetivos del presente
convenio.

COMPROMISOS DE LA CORPORACION
ELECTRICA SUR-ESTE DE LA REPUBLICA DE
COREA - KOSEP:

1. Proporcionar un equipo de profesionales de altelniv
con experiencia internacional en estos tipos de
servicio de ingenieria, capaces de evaluar y prepon
los sitios de emplazamiento y elaborar los disefios
conceptuales que permitan la labor de valoracidia de
ingenieria basica de la Republica del Ecuador.

2. Presentar un informe de factibilidad que debera
contener, entre otros, los cronogramas de instalaci
personal técnico requerido, cronograma de
desembolsos, etc.

3. Asesorar y acompafiar la formulacion de politicas y
desarrollo de proyectos de energia renovable,
eficiencia energética y biocombustibles.

4. Ordenar y sistematizar, conjuntamente con CELEC
EP, los resultados de las actividades antes
mencionadas.

CLAUSULA CUARTA.- PLAZO:

El presente Convenio Marco tiene un plazo de dunadé
dos (2) afios, contados a partir de su suscripcion,
prorrogable automaticamente por periodos igual@lsos
que una de las partes comunique a la otra, conimimm

de un (1) mes de anticipacion, su intencién de no
prorrogarlo.

Una vez finalizado el citado plazo, las partes @an los
resultados obtenidos y las partes de estar de dwuer
procederan a su renovacion de manera expresa

CLAUSULA QUINTA.- FINANCIAMIENTO:

En el evento de realizarse cualquier actividad wuaj en
cumplimiento del presente Convenio o de los congnio
especificos que lleguen a suscribirse y que reguier
financiamiento, las partes deberdn acordar previa y
expresamente, quien asumira los costos, benefigios
pérdidas que se puedan generar por el mismo, seynpr

cuando exista las partidas presupuestarias
correspondientes.

CLAUSULA SEXTA.- MODIFICACION DEL
CONVENIO:

Los términos del presente convenio podran ser

modificados por acuerdo escrito entre las partesveés de

la suscripcién de un convenio modificatorio quenfara
parte integrante del presente documento, debidament
suscrito por las partes.

CLAUSULA SEPTIMA.-
ESPECIFICOS:

CONVENIOS

En virtud del presente documento, las partes podran
celebrar convenios especificos que se deriven kiet®
principal del presente Convenio.

CLAUSULA OCTAVA.- MODO DE EJECUCION:

En los convenios especificos que se celebraren, se
acordaran los objetivos especificos como: trabagos
desarrollarse, articulacion de los programas o quimg

con los objetivos generales, cronogramas, etc.as/ |
obligaciones correspondientes; es decir, el apteteada
institucion en lo referente a los recursos humanos,
presupuesto requerido, financiamiento, equipos Yy/o
materiales necesarios, etc., para el cumplimietood
objetivos propuestos.
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CLAUSULA NOVENA.- COMISION

CIPLINARIA:

INTERDIS-

A fin de ejecutar en forma coordinada los convenios
especificos expresados en la clausula séptimapdess
segln la-necesidad designaran los delegados niesgsar

cada institucion, para conformar una Comision
Interdisciplinaria encargada de la ejecucion 'y
cumplimiento de las actividades y proyectos

encomendados.

CLAUSULA DECIMA.- DE LA TERMINACION DEL
CONVENIO:

El presente convenio podra terminar por cualquierdas
siguientes causas:

10.1 Por vencimiento del plazo acordado.

10.2 Por mutuo acuerdo de las partes.

10.3 Por incumplimiento de alguna de las partes.
10.4 Cuando se hayan cumplido con sus objetivos.
10.5 Por circunstancias imprevistas, técnicas o

econémicas, o causas de fuerza mayor o caso
fortuito, no fuere posible o conveniente para los
intereses nacionales o institucionales de las qarte
el ejecutar total o parcialmente el Convenio. Er est
caso, las partes podran por mutuo acuerdo, convenir
en la extincion de todas o algunas de las
obligaciones, en el estado en que se encuentran;
para ello, bastara una comunicacion escrita daigid
a las partes, la misma que surtira efecto a lcHi@®

de notificada.

La terminacion del Convenio no afectara el desarrdé
los programas y proyectos acordados y en ejecucon,
menos que las Partes acuerden lo contrario.

CLAUSULA DECIMA
CONFIDENCIALIDAD:

PRIMERA.-

Las partes no revelardn a ningin tercero, ya sdarem
directa e indirecta, la informacién o documentaajae en

la aplicacion y ejecucion del presente Convenicelleg a
conocer entre ellos o que puedan estar conjuntament
involucradas, sin la autorizacion previa, expresgoy
escrito de la otra parte.

La informacién entregada en conformidad con el qaris
Convenio o de los convenios especificos que llegaren
suscribirse y sea considerada por cualquiera deddss
como confidencial, lo cual se sefialara y especiic®mn
precisién como tal.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.-
VERSIAS:

CONTRO-

En caso de surgir controversias derivadas de la
interpretacion, ejecucion del presente instrumento
juridico, que no pudieran ser solucionadas de mutuo
acuerdo entre las partes, éstas se someteran ab @ent
Mediacién de la Procuraduria General del Estads,|@s
arbitros que acordaren las partes, de acuerdo a los
procedimientos legales establecidos.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DOCUMENTOS
HABILITANTES:

Son parte integrante del presente Convenio los dectos
gue acreditan la capacidad y comparecencia deatasspy
los demas descritos en el presente convenio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- DOMICILIO:

Para los efectos pertinentes, las partes sefialao
domicilio las siguientes direcciones.

CORPORACION ELECTRICA DEL ECUADOR
CELEC EP

Av. 6 de Diciembre N26-235 y Av. Orellana.

Edificio TRANSELECTRIC.

Telf. 022235571/ Fax 022231346.

Quito-Ecuador.

SOUTH-EAST ELECTRICITY CORPORATION OF
THE REPUBLIC OF KOREA

411 Yeongdongdaero, Gangnam-gu, Seoul, Korea 135-79
Tel +82-70-8898-1120/ Fax +82-50-5027-1085.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - IDIOMA:

Este Convenio de Cooperacion Interinstitucional deber
estar escrito en espafiol e inglés y todas las demas
versiones de diferentes idiomas se destinaranfipes de
referencia.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- ACEPTACION:

Las partes que intervienen en la suscripcion deseute
instrumento juridico, previo el cumplimiento de d&sdy
cada uno de los requisitos legales aceptan y ieaaten

el contenido de las clausulas que anteceden y para
constancia y en fe de aceptacidon suscriben el mese
documento en cinco ejemplares de igual tenoregtef
legal en la ciudad de Quito, DM, Republica del Ecuad

28 de octubre de 2010.

f.) Ing. Medardo Cadena Mosquera, Gerente General,
CELEC EP.

f.) Sefior Do-Soo Jang, Presidente y Gerente General
KOSEP.

ANEXO 1: PROYECTOS

1. Nuevas centrales eléctricas y mejoramiento de la
centrales existentes.

1-1. Central termoeléctrica (Diesel - en tres osjtde
190 MW.

1-2. Central termoeléctrica Manabi (350 MW- 800

MW).
1-3. Centrales Hidroeléctricas (200 MW * 2).
1-4. Mini-centrales hidroeléctricas (cuatro sitios)

1-5. Mejoramiento del desempefio de centrales

deterioradas (Proyecto ROM).
2. Energia renovable.
2-1. Energia Eodlica.

2-2. Energia Fotovoltaica.
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3. Sistemas eléctricos.

3-1. Centros de Control Hibridos.

3-2. Pérdidas en transmision y distribucion.
4. Manejo efectivo de la energia.
5. Educacion y entrenamiento.

5. Cooperacion mutua para el desarrollo del sector
eléctrico.

f.) Gonzalo Salvador Holguin, Director de Instrumesn
Internacionales.

Certifico que es fiel copia del documento originakgse
encuentra en los archivos de la Direccion Genesal d
Tratados del Ministerio de Relaciones Exterioresit@ a

15 de noviembre del 2010.

N° 00000633

EL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que; la Constitucién de la Republica del Ecuador mand
“Art. 154. A las ministras y ministros de Estaddemas de
las atribuciones establecidas en la leyes, legsponde: 1.
Ejercer la rectoria de las politicas publicas deh& su
cargo y expedir los acuerdos y resoluciones adtratiizgas
gue requiera su gestion.”;

Que; el Estatuto de Régimen Juridico Administrateda
Funcion Ejecutiva dispone:“Art. 17. DE LOS
MINISTROS.- Los Ministros de Estado son competentes
para el despacho de todos los asuntos inherenges a
ministerios sin necesidad de autorizaciéon algun&d de
Presidente de la Republica, salvo los casos expesgam
sefialados en leyes especiales.”;

“Art. 54. DESCONCENTRACION.- La titularidad y el
ejercicio de las competencias atribuidas a los nrga
administrativos podran ser desconcentrados
jerérquicamente dependientes de aquellos, cuytoedeca

el traslado de la competencia al 6rgano descorazmtr
La desconcentracién se hara por Decreto Ejecutivo o
Acuerdo Ministerial.”;

Que; el articulo 35 de la Ley de ModernizacionEsthdo,
permite que cuando la conveniencia institucional lo
requiera los maximos personeros de las institusiate
Estado dictaran acuerdos, resoluciones y oficias span
necesarios para delegar sus atribuciones;

Que; mediante oficio N° 1004-DPSO de 28 de julib de
2010, el Director Provincial de Salud de El Ordicita la
delegacion para suscribir un Convenio Interinstiioal
con SOLCA Machala para la prestacion de servicio®ta
del area médica, como de imagenes, laboratorigcalin
patoldgico, etc.; y,

En ejercicio de las atribuciones concedidas por los
articulos 151 y 154 de la Constitucion de la Repéldiel
Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del Régimeidito

y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar y autorizar a la Directora Provincial de
Salud de El Oro, para que a nombre y representatgbn
Ministerio de Salud Publica, proceda a suscribir el
Convenio Interinstitucional con SOLCA Machala, paa |
prestacion de servicios tanto del area médica, cdmo
imagenes, laboratorio clinico, patolégico, etc.

Art. 2.- La delegada debera actuar en los términos del
presente acuerdo ministerial y las disposiciongalés y
reglamentarias que rigen sobre la materia, castrazim
respondera administrativa, civil y penalmente dedono
directo y exclusivo, por los actos u omisiones figailos

en el ejercicio de la designacion, ante los organssde
control.

Art. 3.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial,
que entrard en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial, encarguese a la Direccion Provincial déuSale

El Oro.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 17 de
noviembre el 2010.

f.) Dr. David Chiriboga Allnutt, Ministro de SaludiBlica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoch
Proceso de Asesoria Juridica al que me remito sn ca
necesario.- Lo certifico.- Quito, a 18 de noviemioiel
2010.- f.) Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Stuia
General Ministerio de Salud Publica.

N° 013 MTOP-I

DIRECTOR PROVINCIAL DEL MINISTERIO DE
TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, la Constitucion Politica de la Republica en gué,
numeral 13, reconoce el derecho de las personas a
asociarse, reunirse y manifestarse en forma libre y
voluntaria;

Que, es necesario integrar a esta clase de asowacal
progreso de desarrollo del pais, como un mecantino
participacion ciudadana;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 020 de 29 dezm

del 2006, publicado en el Registro Oficial N° 25228de
abril del 2006, y reformado mediante Acuerdo Migrist

N° 001 del 19 de julio del 2006, publicado en el iBteg
Oficial N° 325 del 01 de agosto del 2006, el sefior
Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones delelps a
subsecretarios y directores provinciales de Obvddidas,
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la facultad de otorgar personeria juridica a lasiasiones

de conservacion vial, conforme a la normativa éstita

en el Reglamento para la Aprobacion de Estatutos,
Reformas y Codificaciones, Liguidacion y Disolucidn,
Registro de Socios y Directivas, de las Organizason
Previstas en el Cédigo Civil y en las leyes espesiale
creadas al amparo de lo previsto en el Codigo Civil
expedido mediante Decreto Ejecutivo N° 3054, pablic
en el Registro Oficial 660 del 11 de septiembre2f£12,
reformado mediante Decreto Ejecutivo N° 610, puaiolic
en el Registro Oficial N° 171 del 17 de septiembeé d
2007;

Que, mediante patrocinio del Dr. Marco Caicedo L¢pez
Mat. 557 CAl, el sefior Libardo Alirio Yela Narvaez,C.
100175895-0, Secretario Ejecutivo Provisional de la

Asociacibn de  Conservacion  Vial denominada
“ASOCIACION DE CONSERVACION VIAL
SIGSIPAMBA” , conforme se desprende del acta

constitutiva de fecha 12 de octubre del 2010 y deta
asambleas de dia 13 de octubre del 2010 que setad]
solicita la concesién de la personeria juridica lde
asociacion estructura con observancia a las normas
previstas en elReglamento para la aprobacién de
estatutos, reformas y codificaciones, liquidacion y
disolucion, vy, registro de socios y directivas, déas
organizaciones previstas en el Codigo Civil y lagyes
especialescreadas al amparo de lo previsto en el Codigo
Civil promulgado mediante Decreto Ejecutivo N° 2054,
publicado en el Registro Oficial 660 del 11 de saphire

del 2001, reformado mediante Decreto Ejecutivo N9, 6
publicado en el Registro Oficial N° 171 del 17 de
septiembre del 2007, cual se sujeta; requerimigoto se
confrma al acreditarse el documento de capital de
integracién y compafias mediante certificado dedet7

de noviembre del 2010 emitido por el Sr. Marcelo
Cervantes F., Responsable de Servicios Bancarios del
Banco Nacional de Fomento, sucursal Ibarra y,

En ejercicio de las facultades legales,
Acuerda:

Art. 1.- conceder personeria juridica propia de derecho
privado a la Asociacion de Conservacion Vial den@muin
“ASOCIACION DE CONSERVACION  VIAL
SIGSIPAMBA” , con domicilio en la parroquia de San
Francisco de Sigsipamba, cantén Pimampiro, proxidei
Imbabura.

Art. 2.- Aprobar sin modificaciones el texto del Estatuto d
la Asociacion de Conservacion VIsASOCIACION DE
CONSERVACION VIAL SIGSIPAMBA” a que se
refiere al articulo precedente.

Art. 3.- Disponer a la asociacion, una vez adquirida la
personeria juridica, dentro de los 15 dias sigesgnt
proceda a la eleccion de la directiva de la orgamin y
ponga en conocimiento dentro del mismo plazo al
Ministerio de Transporte y Obras Publicas paraegistro
pertinente, igual procedimiento observara para
posteriores registros de directiva.

los

El presente acuerdo entrara en vigencia a partilade
presente fecha sin prejuicio de su publicacion én e
Registro Oficial, hagase conocer por escrito a los
interesados a través del Supervisor FinancierdVd&DP

de Imbabura.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Miguel de Ibarra, a 18 de noviembre del 2010.

f.) Ing. Marco Paez Salazar, Director Provinciall de
Ministerio de Transporte y Obras Publicas.

CERTIFICACION

Cumpleme certificar que el documento presentado a la
vista, es una fiel copia del original que reposalan
oficinas de la Direccion Provincial del Ministeride
Transporte y OO.PP. de Imbabura.- Lo certificg.-Sta.
Monica de Jesus, Secretaria Dir. Prov., Imbabiao©P.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 029-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo Ministerial

No. 441.
Fecha de
expedicion: 14/01/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y

Suscrito por:

SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.
Nombre de la COMITE TECNO-DESA-
organizacion: RROLLO.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y concedgr
personeria juridica al COMITE
TECNO-DESARROLLO.

Domicilio: Parroquia Logrofo-canton

Logrofio-provincia de Morona
Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO

No. Extracto 030-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo Ministerial

No. 044.
Fecha de
expedicion: 18/02/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:
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Nombre de la
organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
extracto:

ASOCIACION DE  DESA-
RROLLO SUSTENTABLE
ABANICO.

Aprobar la disolucion de la
ASOCIACION DE DESARRO-
LLO SUSTENTABLE
ABANICO.

Parroquia Macas-cantén Morona-
provincia de Morona Santiago.

Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO

No. Extracto

Acuerdo Ministerial

No.

Fecha de
expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la

organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
extracto:

031-DP-MIES-MS-2010.

442.

22/02/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y

SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

ASOCIACION cODIGO
SELVA.

Aprobar el estatuto y conceder

personeria  juridica a la
ASOCIACION CcODIGO
SELVA.

Parroquia Macas-cantén Morona-
provincia de Morona Santiago.

Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO

No. Extracto

Acuerdo Ministerial

No.

Fecha de
expedicion:

Suscrito por:

032-DP-MIES-MS-2010.

443.

11/03/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
extracto:

ASOCIACION DE SERVICIOS
COMUNITARIOS AMAZO-
NICOS "LUZ DEL FUTURQO".

Aprobar el estatuto y conceder
personeria  juridica a la
ASOCIACION DE SERVICIOS
COMUNITARIOS AMAZO-
NICOS "LUZ DEL FUTURO".

Parroquia Macas-canton Morona-
provincia de Morona Santiago.

Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO

No. Extracto

Acuerdo Ministerial

No.

Fecha de
expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
extracto:

033-DP-MIES-MS-2010.

444.

18/03/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

COMITE DE DESARROLLO
AMAZONICO DE  SANTA
ROSA DE PANANZA.

Aprobar el estatuto y conceder
personeria juridica al COMITE
DE DESARROLLO AMAZO-
NICO DE SANTA ROSA DE
PANANZA.

Parroquia Pananza-canton San
Juan Bosco-provincia de Morona
Santiago.

Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO

No. Extracto

Acuerdo Ministerial

No.

034-DP-MIES-MS-2010.

045.
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Fecha de Fecha de
expedicion: 08/04/2010. expedicion: 10/06/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

Nombre de la

organizacion: FUNDACION ALAS RESCATE.

ACUERDA: Aprobar la  disolucion  del
FUNDACION ALAS RESCATE.
Domicilio: Parroquia Macas -cantén Morona-

provincia de Morona Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 035-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo Ministerial

No. 046.
Fecha de
expedicion: 09/04/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y

Suscrito por:

SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Nombre de la FUNDACION COMUNA Y

organizacion: NATURALEZA.

ACUERDA: Aprobar la disolucion de la
FUNDACION COMUNA Y
NATURALEZA.

Domicilio: Parroquia Gualaquiza - canton

Gualaquiza-provincia de Morona
Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 036-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo

Ministerial No. 445,

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

COMITE PRO MEJORAS COMU-
NIDAD "OTTO AROSEMENA 1".

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria juridica al COMITE
PRO MEJORAS COMUNIDAD
"OTTO AROSEMENA 1".

Domicilio: Parroquia Cumandéa-cantén Palora-

provincia de Morona Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 037-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo Ministerial
No. 446.
Fecha de expedicién: 10/08/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y

Suscrito por:

SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.
Nombre de la ASOCIACION DE PRO-

organizacion: MEJORAS DE LA UNION.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria  juridica a la
ASOCIACION DE PRO-
MEJORAS DE LA UNION.

Domicilio: Parroguia San José de Morona-

cantén Tiwintza-provincia de
Morona Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 038-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo Ministerial

No. 447.
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Fecha de expedicion: 12/08/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

ASOCIACION DE COMER-
CIANTES MINORISTAS DE
MARISCOS DE MACAS.

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria  juridica a la
ASOCIACION DE COMER-
CIANTES MINORISTAS DE
MARISCOS DE MACAS.
Domicilio: Parroquia Macas-canton Morona-
provincia de Morona Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO

No. Extracto 039-DP-MIES-MS-2010

Acuerdo Ministerial
No. 448.

Fecha de expedicion: 01/09/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y

Suscrito por:

SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.
Nombre de la ASOCIACION DE PARTI-

CIPACION SOCIAL "VIRGEN
DE LAS ALHAJAS".

organizacion:

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria  juridica a la
ASOCIACION DE PARTICI-

PACION SOCIAL "VIRGEN

DE LAS ALHAJAS".

Domicilio: Parroquia Macas-canton
Morona-provincia de Morona
Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 040-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo Ministerial
No. 449.

Fecha de expedicién: 01/09/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

ASOCIACION DE BICICLE-

TEROS DE TRANSPORTE 14
DE FEBRERO DE LA CIUDAD

DE MACAS.

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria  juridica a la
ASOCIACION DE BICICLE-
TEROS DE TRANSPORTE 14
DE FEBRERO DE LA CIUDAD
DE MACAS.

Domicilio: Parroguia Macas-cantén Morona-
provincia de Morona Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 041-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo Ministerial
No. 450.

Fecha de expedicién: 15/09/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

ASOCIACION DE INTEGRA-
CION SOCIAL VALLE SAN
LUIS DEL UPANO.

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria juridica a la ASO-
CIACION DE INTEGRACION
SOCIAL VALLE SAN LUIS
DEL UPANO.

Domicilio: Parroguia Sucua -cantdn Sucula-
provincia de Morona Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.
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DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 042-DP-MIES-MS-2010.
Acuerdo Ministerial
No. 451.

Fecha de expedicion: 15/09/2010.
DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

ASOCIACION DE COMER-
CIANTES AUTONOMOS "LA
UNION" DEL MERCADO
MUNICIPAL DEL BARRIO LA
UNION.

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria juridica a la ASO-
CIACION DE COMERCIANTES
AUTONOMOS "LA UNION"
DEL MERCADO MUNICIPAL

DEL BARRIO LA UNION.

Parroquia Macas-cantén Morona-
provincia de Morona Santiago.

Domicilio:

Elaborador del
extracto:

Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 043-DP-MIES-MS-2009.
Acuerdo Ministerial
No. 027.

Fecha de expedicion: 21/09/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

ASOCIACION DE PRODUC-
TORES MIXTA “YANUA”.

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar la reforma de estatutos
de la ASOCIACION DE
PRODUCTORES MIXTA
“YANUA”.

Domicilio: Parroquia Sevilla Don Bosco -

cantbn  Morona-provincia de

Morona Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 044-DP-MIES-MS-2010.
Acuerdo Ministerial
No. 452,

Fecha de expedicién: 01/10/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

ASOCIACION DE TRANS-
PORTISTAS EN VOLQUETES
"MORONAS".

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria  juridica a la
ASOCIACION DE TRANS-

PORTISTAS EN VOLQUETES
"MORONAS".

Domicilio: Parroguia Macas-canton Morona-
provincia de Morona Santiago.

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.

DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 045-DP-MIES-MS-2010.
Acuerdo Ministerial
No. 047.

Fecha de expedicién: 01/10/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

ASOCIACION DE PARTICIPA-
CION SOCIAL "VIRGEN DE LA
NUBE".

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar la disolucion de la
ASOCIACION DE PARTICI-
PACION SOCIAL "VIRGEN DE

LA NUBE".

Parroquia Pablo Sexto-canton
Pablo Sexto-provincia de Morona
Santiago.

Domicilio:

Elaborador del

extracto: Abg. Gina Molina.

Asesora Juridica DPMIES-MS.
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DIRECCION PROVINCIAL DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL DE MORONA SANTIAGO
No. Extracto 046-DP-MIES-MS-2010.

Acuerdo Ministerial
No. 453.

Fecha de expedicion: 22/10/2010.

DIRECTOR PROVINCIAL DE
INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL DE MORONA
SANTIAGO.

Suscrito por:

ASOCIACION
FAMILIARES
DEL YUQUIPA".

HUERTOS
"LLANURAS

Nombre de la
organizacion:

ACUERDA: Aprobar el estatuto y conceder
personeria juridica a la ASO-
CIACION HUERTOS FAMI-
LIARES "LLANURAS DEL
YUQUIPA".

Domicilio: Parroquia Sevilla Don Bosco-
cantén  Morona-provincia de
Morona Santiago.

Elaborador del
extracto: Abg. Gina Molina.
Asesora Juridica DPMIES-MS.

f.) Gina Molina Crespo, Asesora Juridica.

No. 364

Mercy Borbor Cérdova
MINISTRA DEL AMBIENTE (E)

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Repéabdiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eiviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsaydeclara

de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevenciordai@d
ambiental y la recuperacién de los espacios nairal
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucié la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a leopas

el derecho a vivir un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia &
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucdé la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen derdésa
tendrd& como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente gano
sustentable que garantice a las personas y cotkrtas el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agjtay
suelo, y a los beneficios de los recursos del sibsudel
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el ddit9

de la Ley de Gestiébn Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversién igoblo
privados que puedan causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo princigotor
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia amdlient
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforns B
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amtaik

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2a Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o jcaitiene
derecho a patrticipar en la gestién ambiental &g ale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluiran consultas, audiencias publicas, inicisdiv
propuestas o cualquier forma de asociaciéon entseabr
publico y el privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2@a Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado; que pueda producir ingsact
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libro IV del Texto Unificadde
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambienke,
participacion ciudadana en la gestion ambientaktieomo
finalidad considerar e incorporar los criterios § |
observaciones de la ciudadania, especialmenteblagén
directamente afectada de una obra o proyecto, dabre
variables ambientales relevantes de los estudiasizcto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempreanao

sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la rezfinade

la actividad o proyecto propuesto en todas susjfase

Que, mediante oficio No. DURAGAS GOP-028 de 13 de
marzo del 2006, REPSOL YPF, remite a la Direccion
Nacional de Protecciobn Ambiental Hidrocarburiferal d
Ministerio de Energia y Minas, los términos de mafieia
para la actualizacién del Estudio de Impacto Amtailedel

la Planta de Envasado y Almacenamiento de GLP de
DURAGAS S. A., ubicada en el cantdn Montecristi,
provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. 259-SPA-DINAPA-EEA-2006
604799 de 7 de abril del 2006, la Subsecretaria de
Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia ynis,
aprueba los términos de referencia para la acacadia del
Estudio de Impacto Ambiental de la Planta de Erd@sg
Almacenamiento de GLP de DURAGAS S. A., ubicada
en el cantén Montecristi, provincia de Manabi;
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Que, en conformidad al Decreto Ejecutivo No. 1040,
publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8 deyondel
2008, en las instalaciones de la Planta de DURAGAS -
Montecristi, ubicada en el km 3%, via Montecristi -
Portoviejo, a las 11h00 del dia 30 de abril del&0&e
llevé a cabo la presentacion publica de la reecadnadel
Estudio y Actualizacion del Plan de Manejo Ambiéniz

la Planta Duragas - Montecristi, ubicada en el @ant
Montecristi, provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. DURAGAS-GOP-080 de 4 de
junio del 2008, REPSOL YPF, remite a la Direccion
Nacional de Proteccién Ambiental Hidrocarburiferal d
Ministerio de Minas y Petroleos, la actualizaciésel d
Estudio de Impacto Ambiental y del Plan de Manejo
Ambiental de la Planta Envasadora de GLP Duragas de
Montecristi, ubicada en el cantén Montecristi, pnoia de
Manabif;

Que, mediante oficio No. 484-DINAPAH-EEA 0811872
de 24 de julio del 2008, la Direccién Nacional de
Proteccion Ambiental Hidrocarburifera del Ministerle
Minas y Petroleos, determina que la informacionstamte

en la actualizacion del Estudio de Impacto Ambiegta
Plan de Manejo Ambiental de la Planta Envasadora de
GLP Duragas de Montecristi, ubicada en el cantén
Montecristi, provincia de Manabi, no cumple a $atision
con lo establecido en el Reglamento Sustitutivo del
Reglamento ~ Ambiental para las  Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador;

Que, mediante oficio No. DURAGAS-GG-022 de 9 de
octubre del 2008, REPSOL YPF, remite a la Direccion
Nacional de Proteccién Ambiental Hidrocarburiferal d
Ministerio de Minas y Petréleos, documentacion
complementaria de la reevaluacion del Estudio y Bla
Manejo Ambiental de la Planta de Envasado vy
Almacenamiento de GLP DURAGAS S. A. Montecristi,
ubicada en el cantdon Montecristi, provincia de Mdna

Que, mediante oficio No. DURAGAS-MASC-002 de 9 de
octubre del 2008, REPSOL YPF, solicita la emisiéh de
certificado de interseccion con el Sistema Naciotal
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado, para la Planta de Almacenamign
Envasado de GLP de DURAGAS de Montecristi, ubicada
en la provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. 895-09 DPCC/MA de 27 de
enero del 2009, la Direccién Nacional de Prevengion
Control Ambiental del Ministerio del Ambiente otorgh
certificado de interseccion al Proyecto Planta de
Almacenamiento y Envasado de GLP DURAGAS, ubicado
en el cantdon Montecristi, provincia de Manabi, Ecual

se determina que el mencionado proyecto NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forsta
Estado. Las coordenadas UTM del proyecto son las
siguientes:

PUNTOS COORDENADAS
X Y
1 541871 9883448
2 541965 9883421
3 541827 9883293
4 541926 9883275

Que, mediante Resoluciéon No. 062-SPA-DINAPAH-EEA-
2009 de 2 de marzo del 2009, remitida a travéofieb

No. 152-DINAPAH-EEA 903576 de 11 de marzo del
2009, la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas, aprueba la reevafradel
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental de la Planta de Almacenamiento y Envasido
GLP Duragas - Montecristi, ubicada en el cantén
Montecristi, provincia de Manabi;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1630, publicado
el Registro Oficial No. 561 del 1 de abril del 2088
transfirieron al Ministerio del Ambiente, todas
competencias, atribuciones, funciones y delegasigue
en materia ambiental ejercia la Subsecretaria ated®ion
Ambiental del Ministerio de Minas y Petroleos, la
Direccion Nacional de Proteccion Ambiental Minera
DINAPAM vy la Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH;

las

Que, mediante oficio No. DURAGAS-GG-011 de 21 de
mayo del 2010, DURAGAS S. A, solicita a la

Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerid de
Ambiente, la emisién de la licencia ambiental d@lanta

de Envasado de GLP Duragas de Montecristi de la
Empresa DURAGAS S. A., ubicada en el canton
Montecristi, provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-2337 de 16 de
junio del 2010, la Subsecretaria de Calidad Ambiategh
Ministerio del Ambiente, en base al informe técnico
No. 1609-ULA-DNPCA-SCA-MA-2010 de 8 de junio del
2010, remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-
2010-2241 de 10 de junio del 2010, determina quea pa
proceder con el otorgamiento de la licencia amblemta
Planta de Envasado de GLP de DURAGAS S. A., ubicada
en el canton Montecristi, provincia de Manabi, finade
dar cumplimiento con todos los requisitos estadteien

el Acuerdo Ministerial No. 014, el proponente dedmitir
documentacion complementaria;

Que, mediante oficio No. DURAGAS-GG-026 de 2 de
agosto del 2010, DURAGAS S. A, remite a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerid de
Ambiente los siguientes documentos:

1. Garantia bancaria No. 8610179600 de fiel
cumplimiento al Plan de Manejo Ambiental, por la
cantidad de USD 76.950,00 (setenta y seis mil
novecientos cincuenta doélares de los Estados Unidos
de América con 00/100).

2. Comprobante de deposito No. 2356293 por concepto
de tasas de emision de licencia ambiental por lor va
de USD 500,00 (quinientos dolares de los Estados
Unidos de América con 00/100).

3. Comprobante de deposito No. 2356289 por concepto
de tasa de seguimiento y monitoreo por un valor de
USD 80,00 (ochenta délares de los Estados Unidos de
América con 00/100);

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 139 del 20 de
agosto del 2010, se delegan las funciones de Ivinds
Estado a la Msc. Mercy Borbor Cérdova del 23 de agost
al 3 de septiembre del 2010; vy,
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En uso de las atribuciones establecidas en el mlirheatel
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 dehtEst
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Ratificar la aprobacion de la reevaluacion del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental de la Planta de Envasado y Almacenamidato
GLP DURAGAS - Montecristi, ubicada en la provincia d
Manabi, otorgada por la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Energia y Minas, medn
Resolucion No. 062-SPA-DINAPAH-EEA-2009 de 2 de
marzo del 2009, remitida a través del oficio No2-15
DINAPAH-EEA 903576 de 11 de marzo del 2009.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental para el Proyecto
Planta de Envasado y Almacenamiento de GLP
DURAGAS - Montecristi, ubicado en la provincia de
Manabi.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proygeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental, los mismo
gue deberan cumplirse estrictamente, caso conts®io
procedera con la suspension o revocatoria de émdia
ambiental conforme lo establecen los articulos 2B ylel
Titulo 1, del Sistema Unico de Manejo Ambiental, NBA),

del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

Notifiqguese con la presente resolucion al represgat
legal de DURAGAS S. A. y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucibn se encarga la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y Direccion Fraial
de Manabi de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 1 de septiembre del 2010.

f.) Mercy Borbor Cérdova, Ministra del Ambiente (E).

MINISTERIO DEL AMBIENTE 364

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
PLANTA DE ALMACENAMIENTO Y ENVASADO
DE GLP DURAGAS - MONTECRISTI, UBICADA
EN LA PROVINCIA DE MANABI

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autiadl

Ambiental Nacional, en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constituciénade
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarroll
sustentable, confiere la presente licencia amHieata

DURAGAS S. A., en la persona de su representansd, leg
para el control y seguimiento de la Planta de
Almacenamiento y Envasado de GLP DURAGAS -

Montecristi, ubicada en la provincia de Manabi,apgque
en sujecion a la reevaluacion del Estudio de Ingpact
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental aprobado, pdac

a la operacion del proyecto en los periodos estialus.

En virtud de lo expuesto, la Compafiia DURAGAS S. A,
se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en la reevaluacion
del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los repodes
monitoreo al Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en el articulo 12 del Reglamento
Sustitutivo al Reglamento Ambiental para las
Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador y demas
normativas aplicables.

3. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

4. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo IV, Seacib
del Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efexs
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

6. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracibn de
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo al cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado, conforme lo establecido
en el Acuerdo Ministerial No. 068 de 26 de abril de
2010, que modifica los valores establecidos en el
ordinal V, articulo 11, Titulo II, Libro IX del Tes
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, referente a los servicios de gestion
calidad ambiental.

7. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

8. Mantener vigente la garantia de fiel cumplimiento a
Plan de Manejo Ambiental, durante la vida Gtil del
proyecto.

El plazo de vigencia de la presente licencia anthi@orre
desde la fecha de su expediciéon hasta el términtade
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaeisn
determinados en la licencia ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se lacede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvoctiesede
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por lasodisfones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministedel
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Ambiente, y tratindose de acto administrativo, por
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental ekn
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Dado en Quito, a 1 de septiembre del 2010.

f.) Mercy Borbor Cérdova, Ministra del Ambiente (E).

No. 369

Mercy Borbor Cérdova
MINISTRA DEL AMBIENTE (E)

Considerando:

Que, de conformidad con lo establecido en el dai2@7

de la Constitucién de la Republica, la Administracion
Publica constituye un servicio a la colectivida@ e rige
por los principios de eficacia, eficiencia, calidad
transparencia y evaluacion;

Que, de conformidad con el articulo 89 del Estatigb
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, los actos administrativos que expidas lo
organos y entidades sometidos a este estatutdinguen

o reforman en sede administrativa de oficio o &iget del
administrado;

Que, el articulo 43 de la Codificacion de la Leydstal y

de Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre,
dispone que el Ministerio del Ambiente supervidileodas

las etapas primarias de produccion, tenencia,
aprovechamiento y comercializacion de materias gsim
forestales; ademas de supervigilar respecto déota ¥
fauna silvestres;

Que, el articulo 120 del Texto Unificado de Legigia
Ambiental Secundaria en su Libro Tercero, determjna
sobre la base del Sistema Nacional Descentralizilo
Gestion Ambiental, previsto en la ley, el Ministeuel
Ambiente estructurard el Sistema Nacional de Control
Forestal como un mecanismo para mejorar la gestion
administrativa y la supervision forestal;

Que, en armonia con el articulo 122 que disponelaue
Regencia Forestal serd supervisada por el Ministizlo

Ambiente en calidad de Autoridad Nacional Forestal

regulada mediante los respectivos acuerdos miigisr

que al efecto se expidan;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 038, puldican
el Registro Oficial No. 390 del 2 de agosto del 2Ge4
expidieron las Normas del Sistema de Regencia Rdrest
gue constituye el mecanismo por el cual esta Cadera

Estado en calidad de Autoridad Nacional Forestaigat a
ingenieros forestales en libre ejercicio profesiote
delegacion para ejercer la regencia forestal;

Que, el articulo 34 de las Normas del Sistema derfvig
Forestal establece que con la finalidad de prelzaués
correcto ejercicio de las funciones y obligaciodeslos
regentes forestales, e impedir el perjuicio a counsecia
de la inobservancia de la normativa que regulgeetieio
de la regencia forestal, en contra de los admadss o
usuarios, la maxima autoridad forestal al iniciduyante el
expediente podra ejercer la medida cautelar cemsesien
prohibir de manera inmediata el ejercicio de laensip
forestal cuando la investigacion se motive en irlmgdad
muy grave, calificada asi por el Director NacioRaiestal.
La medida cautelar podra ser sugerida al Ministed d
Ambiente, por el Director Regional inmediatamente
después de iniciado el expediente, en base a t®heue
hagan presumir el cometimiento de la irregularigad se
investiga. La medida cautelar durara hasta queirisivb
resuelva en lo principal;

Que, la maxima autoridad, mediante Resoluciéon N@. 02
del 15 de junio del 2005, le confirié al ingenidforestal
Jimmy Jaramillo Vallejos la calidad de Regente Raips

Que, el articulo 25 del Acuerdo Ministerial No. 038
determina que cuando los directores de distriig®nales,
lideres forestales o responsables de las oficétascas del
Ministerio del Ambiente conozcan de oficio o por
denuncia verbal o escrita sobre presuntas irrédates
cometidas por los regentes forestales en el curigriim
de sus funciones, el Director Regional iniciaraaads de
expediente las investigaciones correspondientefomiea
inmediata;

Que, el Director Provincial de Sucumbios, mediante
memorando No. MAE-DPS-2010-0473 del 1 de
septiembre del 2010, informa a la Direccion Naalon
Forestal que se ha iniciado un expediente adntigtren
contra del Regente Forestal Ing. Jimmy Jaramilla; po
incumplimiento e irregularidades halladas en eedgsefio

de sus funciones, por lo que solicita que se ezharta
sefiora Ministra del Ambiente la adopcion de la whedi
cautelar de prohibir de manera inmediata el ejierae la
regencia forestal, asi como el bloqueo en el Setem
Informatico de Administracion Forestal;

Que, mediante memorando No. MAE-DNF-2010-1358 de
fecha 6 de septiembre del 2010, el Director Naadion
Forestal califica como irregularidad grave en el
cumplimiento de las obligaciones como regente fates
por parte del ingeniero Jimmy Jaramillo, por lougégtes
hechos: Los arboles del programa se consideran como
arboles relictos, los demas estan inmersos en ® qu
corresponderia a bosque nativo secundario, lodefrigoe
integran el programa y que estan marcados para el
aprovechamiento en total 20, Unicamente 11 &rboles
cumplen con la correcta identificacion de la espézique
equivale al 55% del cumplimiento, las medidas daPD

12 arboles no cumplen con el margen de error dé 20
aceptable, lo que equivale al 75% de cumplimientesta
variable, el 60% del programa fue instalado enrea gue
corresponde a bosque nativo secundario, basada en |
determinacion del area basal del bosque con urmr d&o
28,156 m?/ha. Especificando que el area basalljmque
nativo primario es de 350,32 m%ha, valor que t@émibie
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determinado mediante la instalacion de parcelasosgue
nativo. Por lo que de conformidad con lo dispuestdos
articulos 18 y 19 del Acuerdo Ministerial No. 03bee las
Normas del Sistema de Regencia Forestal y al angsdro
articulo 34 de la misma normativa, solicita a laniglira
del Ambiente la adopcion de la medida cautelarrdipir
de manera inmediata el ejercicio de la regenciesfaf al
Ing. Jimmy Jaramillo Vallejos, hasta que se resuelv lo
principal;

Que mediante memorando No. MAE-DNF-2010-1377 de
fecha 8 de septiembre del 2010, el Director Nadiona
Forestal en alcance al Memorando No. MAE-DNF-2010-
1358 de 6 de septiembre del 2010, califica como muy
grave la infraccion descrita en el memorando mevacio,

por las consideraciones y motivacion descrita en el
mismo; vy,

En ejercicio de las atribuciones que confiere ehenal 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republied d
Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del Régimefdiro
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1. Prohibir de manera inmediata el ejercicio de la
Regencia Forestal al ingeniero Jimmy Jaramillo Vadle
hasta que se resuelva en lo principal, a partirlade
suscripcion de la presente resolucion.

Art. 2. Encarguese del cumplimiento de esta resolucion a
la Direccion Nacional Forestal y a la Direccion Wnaial

de Sucumbios del Ministerio del Ambiente. La présen
resolucion debera natificarse al ingeniero Jimmmarddllo
Vallejos.

Art. 3. Esta resolucion entrard en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion sin perjuicio de su pubiicaen

el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 9 de septiembre del 2010.

f.) Mercy Borbor Cérdova, Ministra del Ambiente (E).

No. C.D. 338

EL CONSEJO DIRECTIVO
DEL INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD
SOCIAL

Considerando:

Que, el primer inciso del articulo 370 de la Couosifin de
la Republica sefiala quéEl Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, entidad autbnoma regulada polelg
serd responsable de la prestacion de las contingsrabel
seguro universal obligatorio a sus afiliados”;

Que, el primer inciso del articulo 371 de la Coostéin de

la Republica dispone queiLas prestaciones de la
seguridad social se financiardn con el aporte ds la
personas aseguradas en relacion de dependenciasysie
empleadoras o empleadores; con los aportes de las
personas independientes aseguradas; con los aportes
voluntarios de las ecuatorianas y ecuatorianos
domiciliados en el exterior; y con los aportes y
contribuciones del Estado”

Que, el Ultimo inciso del articulo 369 de la Consiiin de
la Replblica establece quéLa creacion de nuevas
prestaciones estara debidamente financigda”

Que, la Asamblea Nacional expidio el 21 de octulek
2010 la Ley Reformatoria a la Ley de Seguridad &pta
misma que a partir del 15 de noviembre del 2016éntzu
con el ejecltese del sefior Presidente de la Repfiblic

Que, la Segunda Disposicién Transitoria de la idddrey,
determina queEn el término de quince (15) dias desde la
promulgacion de esta ley, el Consejo Directivo del
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, expedaa
regulaciones internas sobre los incrementos estédides

en la presente Ley, que incluya la reliquidacionl de
incremento de pensiones que correspondiere destielel
enero de 2010 y la automatizacion de estos incrésaemn
partir de enero de 2011; asi como el financiamigpaoa
entregar los beneficios de viudedad para los hosihre

Que, la ley antes mencionada, entre otras, expide
disposiciones relacionadas con el incremento awalgal
pensiones, con la concesion de pensiones a viudos a
fijacion de un nuevo porcentaje del beneficio dededad,

en el caso de ser el Unico beneficiario del grapailfar de
montepio;

Que, el articulo 203 de la Ley de Seguridad Saséhla
que: “Art. 203.- Cuantia de las pensiones de viudez y
orfandad.- A la muerte del afiliado de cualquieraddcon

un minimo de sesenta (60) imposiciones mensualss, s
derechohabientes recibirdn una renta mensual tofahl

al sesenta y cinco por ciento (65%) de la basealeuto,
que sera distribuida entre todos ellos de confoedidon
esta Ley. A la muerte del jubilado o del afiliadonc
subsidio por incapacidad, cada uno de sus
derechohabientes recibira la parte que le corresfmpor
Ley, de la cuantia de la dltima pensién o subsidio
percibidos por el causante”;

Que, la Tercera Disposicion Transitoria de la Ley d
Seguridad Social establece qUiEERCERA.- Vigencia de
estatuto y reglamentos anteriores.- Hasta que,remaia
con la presente Ley, se dicten los reglamentoserzsos,

el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social aplican

lo que corresponda, el Estatuto Codificado y los
Reglamentos vigenteshiorma que ha regulado la cuantia
de las pensiones del régimen de transicion o régime
anterior establecido en la ley;

Que, la Ley Reformatoria a la Ley de Seguridad $ozia
Ley de Seguridad Social de las Fuerzas Armadas y.ey

de Seguridad Social de la Policia Nacional, pubiicen el
Suplemento del Registro Oficial 559 de 30 de mareo d
2009, estableci6 que ninguna pensién de invalidez,
vejez, de incapacidad permanente total o absolaeta d
riesgos del trabajo y del grupo familiar de mordesiea
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inferior al 50% del salario basico unificado minimie la
categoria en la que ceso el trabajador, es detiel afio
2009 la pensién minima del seguro doméstico fuéQfe
dolares y la del seguro general de 109 dolares, por
corresponder al 50% de los salarios basicos udiiiea
minimos de dichas categorias, 200 ddlares o 21&@ el
segun el caso;

Que, debe garantizarse la concesion de prestacmores

sujecion a los aportes obligatorios y/o voluntarios
recibidos por el IESS, evitando al mismo tiempo
afectaciones al financiamiento de los seguros

administrados; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere losliés b) y
c) del articulo 27 de la Ley 2001-55 de Seguridacic,

Resuelve:

Expedir las siguientes regulaciones para la aplicaim de
la Ley Reformatoria a la Ley de Seguridad Social,
expedida por la Asamblea Nacional el 21 de octubwtel
2010:

Art. 1.- Las pensiones de invalidez, de vejez, de
incapacidad permanente total o absoluta de riesigbs
trabajo, se incrementaran al inicio de cada aficahels
limite de la pensibn maxima vigente, en la sig@ent
proporcion:

RANGO DE PENSION enrangos| Coeficiente de
del salario basico unificado crecimiento

minimo (no incluye Ley 2004-39)
0,50 16,16%
Mas de 0,50 a 1,00 12,41%
Mas de 1,00a 1,50 9,53%
Mas de 1,50 a 2,00 7,31%
Mas de 2,00 a 2,50 5,61%
Mas de 2,50 4,31%

No se aplicara este porcentaje de incremento eefdas a
cargo del Estado aprobadas mediante Ley 2004-39
publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 8&7

28 julio del 2004.

Art. 2.- Todas las pensiones de montepio por viudedad o
por orfandad del seguro general y del seguro dgodel
trabajo del Instituto Ecuatoriano de Seguridad &pde
incrementaran anualmente a partir del mes de edero
cada afio en el 8,40% anual. No se aplicara estemaje

de incremento a las rentas a cargo del Estado agasb
mediante Ley 2004-39 publicada en el Registro Qficia
Suplemento No. 387 de 28 julio del 2004, ni artagas

de montepio parciales.

Art. 3.- Las pensiones de incapacidad permanente parcial
del seguro de riesgos del trabajo, se incrementaran
anualmente a partir del mes de enero de cada afe en
100% de la Inflacion del afio anterior.

Art. 4.- Las pensiones parciales del seguro general del
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, incladgetas

de montepio, como es el caso de las pensionesadtsg
en aplicacion de los convenios internacionales de
seguridad social o las mejoras militares o pokSajue a

la fecha de la solicitud definitiva de la mejorécial, no

cumplieron condiciones de edad y tiempo de imposes
minimas similares a las requeridas para la juldifagor
vejez, se incrementardn anualmente a partir del adees
enero de cada afio en el 100% de la inflacion del afi
anterior. No se aplicara este porcentaje de inanre las
rentas a cargo del Estado aprobadas mediante 102l 39
publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 887
28 julio del 2004.

Art. 5.- Las pensiones minimas de invalidez, de vejez, de
incapacidad permanente total o absoluta de riesigbs
trabajo, se estableceran de acuerdo al tiempoamuren
proporciéon del salario basico unificado minimo, de
acuerdo a la siguiente tabla:

TIEMPO APORTADO PENSION MINIMA
EN ANOS MENSUAL
En porcentaje del salario
bésico unificado minimo
Hasta 10 50%
11 - 20 60%
21-30 70%
31-35 80%
36 - 39 90%
40 y mas 100%

La pensién minima del grupo familiar de montepicase
equivalente al 50% del salario basico unificadoimdn

La pensién minima de las rentas permanentes pesaia
riesgos del trabajo y de las rentas parciales dgurs
general originadas en los convenios internaciondies
seguridad social, sera proporcional al cincuentacnmto
(50%) del salario basico unificado, manteniendo la
proporcionalidad de la renta inicial.

La fijacion de la pensién minima vigente al inicie cada
afo, se realizara luego de la aplicacion de loementos
que correspondiere a cada pension.

Art. 6.- La pension maxima de las rentas permanentes
parciales de riesgos del trabajo y de las rentasapes del
seguro general originadas en los convenios int@nales

de seguridad social, sera proporcional al doscsento
cincuenta por ciento (250%) del salario basico icauifo
minimo, manteniendo la proporcionalidad de la renta
inicial.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- En los casos de fallecimientos de afiliadas o
de pensionistas de vejez, invalidez o de incapdcida
permanente total o permanente absoluta de riesgbs d
trabajo, producidos a partir de la vigencia de ky L
Reformatoria a la Ley de Seguridad Social, es decir,
partir de la fecha de su publicacién en el Regi€tioial,
que generen derecho a pension de montepio, seaorg
pensién de viudedad a los viudos o sobrevivientesad
unién de hecho, legalmente declarada, independiemie

de que se hallaren incapacitados para el trabajda®
mismas condiciones y cuantia que actualmente sgeot@
pensién a las viudas o a las convivientes conctieresin
perjuicio de las pensiones de orfandad que deben
concederse en las cuantias establecidas.
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Igualmente, a partir de la vigencia de la Ley Refudonia,
cuando el viudo o conviviente (hombre o mujer), ska
Unico integrante del grupo familiar de montepiooy se
encuentre afiliado ni reciba pension de invalidezegez
del seguro general o renta por incapacidad pernb@anen
total o permanente absoluta de riesgos del traligha
pensién de viudedad no sera inferior al 60% deslesipn
que recibia o le hubiere correspondido al causante.

SEGUNDA. .- Las pensiones diferenciadas a las que rigen
en el Ecuador Continental, para el pago de las peesi
jubilares aplicables en el régimen especial defzaids, se
concederan con sujecion a las aportaciones realzatl
IESS, sobre las remuneraciones diferenciadas deo dic
régimen especial.

TERCERA.- La Direccion del Sistema de Pensiones y la
Direccion del Seguro General de Riesgos del Tralejo,
coordinacién con la Direcciéon de Desarrollo Ingticunal,
seran las responsables de la ejecucion de la peesen
Resolucion.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- EIl incremento retroactivo a partir de enero
del 2010, que establece la Primera Disposicion shaa

de la Ley reformatoria para las pensiones del segur
general y del seguro de riesgos del trabajo, sieaagl
hasta el limite de la pensiébn méaxima aplicable, con
sujecion a la siguiente tabla:

Invalidez, Vejez
Rango de las (Mejoras con
Pensiones a condiciones de jub Viudedad del Orfandad del
diciembre de vejez), rentas seguro general seguro general
2009, incluida permanentes v de riesgos del| y de riesgos del
la de la Ley totales o absolutas trabajo trabajo
2004-39 de riesgos del
trabaio
<90 60,00 24,00 12,00
90,01-120 54,60 21,84 10,92
120,01-150 50,66 20,26 10,13
150,01-180 47,78 19,11 9,56
180,01-210 45,68 18,27 9,14
210,01-240 44,15 17,66 8,83
240,01-270 43,03 17,21 8,61
270,01-300 42,21 16,88 8,44
300,01-330 41,61 16,64 8,32
330,01-360 41,18 16,47 8,24
360,01-390 40,86 16,34 8,17
390,01-420 40,63 16,25 8,13
420,01-450 40,46 16,18 8,09
450,01-480 40,33 16,13 8,07
>480 40,00 16,00 8,00

A las rentas permanentes parciales de los pentisrgsie

no se encuentren como afiliados activos, ni reciban
pensiones de invalidez ni vejez del seguro geneel,
aplicara el incremento dispuesto en la tabla anteri

El pago retroactivo por el periodo de enero a dibie de
2010, se realizara previamente deduciendo los eslor
pagados por el incremento ya otorgado y por lalaguen
a las rentas minimas diferenciadas, en el afio 2DAG|
caso de que los incrementos realizados en propodeda
inflacion del afio 2009, fuere superior al incrernet¢ la
Ley Reformatoria, se mantendra el incremento otargad

SEGUNDA.- La Direccion de Desarrollo Institucional de
manera inmediata, realizara los aplicativos infdicog
que posibiliten el cumplimiento de la presente Ikgson.

DISPOSICION FINAL.- Esta resolucion entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Guayaquil, a 18 de noviembre del 2010.

f.) Ramiro Gonzalez Jaramillo,
Directivo.

Presidente, Consejo

f.) Ing. Felipe Pezo Zuiiga, miembro, Consejo Dixect

f.) Abg. Luis

Directivo.

Idrovo Espinoza, miembro, Consejo
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f.) Econ. Fernando Guijarro Cabezas, Director Génera
IESS.

CERTIFICO.- Que la presente resolucion fue aprobada
por el Consejo Directivo en la sesion celebrada laen
ciudad de Guayaquil, el 18 de noviembre del 2010.

f.) Dr. Patricio Arias Lara, Prosecretario, Consejo
Directivo.
INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD

SOCIAL.- Es fiel copia del original.- Lo certificof:) Dr.
M.S.c. Patricio Arias Lara, Prosecretario, Consejo
Directivo.- Fecha: 18 de noviembre del 2010.

RAZON: La compulsa que antecede es fiel a su original.-
Lo certifico.- f.) Patricio Salinas Reyes, Secretdbieneral
del IESS (E).

No. NAC-DGERCGC10-0694

EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO DE
RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que el primer inciso del articulo 92 de la Constitnade

la Republica dispone textualmente: “Toda personasps
propios derechos o como representante legitimada gla
efecto, tendrd derecho a conocer de la existenca y
acceder a los documentos, datos genéticos, bancos o
archivos de datos personales e informes que sdbre s
misma, o sobre sus bienes, consten en entidadésgsib
privadas, en soporte material o electrénico. Asimis
tendra derecho a conocer el uso que se haga dg slio
finalidad, el origen y destino de informacion persoy el
tiempo de vigencia del archivo o banco de datos”;

Que el tercer inciso del articulo ibidem, dispamge: “La
persona titular de los datos podra solicitar gioasable el
acceso sin costo al archivo, asi como la actuadinade

los datos, su rectificacion, eliminacion o anulaci&n el
caso de datos sensibles, cuyo archivo debera estar
autorizado por la ley o por la persona titularesmgira la
adopcién de las medidas de seguridad necesarias. &
atendiera su solicitud, ésta podra acudir a lagjeiez.

La persona afectada podra demandar por los peruici
ocasionados”;

Que con fecha 18 de mayo del 2004, se publicé en el
Suplemento del Registro Oficial No. 337 la Ley Oigan
de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica;

Que el articulo 17 del referido cuerpo legal establque
no procede el derecho a acceder a la informaci®ficaul
cuando ésta se trate de datos e informacion expesga
establecidos como reservados en leyes vigentes;

Que el articulo 18 ibidem sefiala que las institeso
publicas elaboraran semestralmente por temasdiceide

los expedientes clasificados como reservados. Eguni
caso el indice serd considerado como informacion
reservada. Este indice de informaciéon reservadallalé:
fecha de resolucion y periodo de vigencia de esta
clasificacion;

Que el articulo 101 de la Ley de Régimen Tributario
Interno sefala que las declaraciones e informasidados
contribuyentes, responsables o terceros, relaciamnadn

las obligaciones tributarias, asi como los planes y
programas de control que efectie la Administracion
Tributaria son de caracter reservado y seran aiitiz para
los fines propios de la administracién tributaria”;

Que conforme lo determina el articulo 99 del Cadigo
Tributario, la informacion de los contribuyenteg hbs
responsables o terceros, asi como de las declaescio
tributarias, seran utilizadas para los fines prepie la
Administraciéon Tributaria;

Que en cumplimiento de las disposiciones conteredasl
referido articulo 99 del Cddigo Tributario, el Seiwi de
Rentas Internas debera difundir anualmente los nesrde
los sujetos pasivos y los valores que éstos haggadp o
no por sus obligaciones tributarias;

Que el articulo 10 del Reglamento General a la Ley
Organica de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica, establece que las instituciones sujetamhito de
dicho reglamento, llevaran un listado ordenado atfg

los archivos e informaciéon considerada reservadagle
que constara la fecha de resolucién de reservigduede
reserva y los motivos que fundamentan la clasificade
reserva. Este listado no sera clasificado comorvade
bajo ninguin concepto y estara disponible en lanzagieb

de cada institucion;

Que el articulo 8 de la Ley de Creacion del Serviso
Rentas Internas, faculta al Director General deliSierde
Rentas Internas, expedir las resoluciones de caracte
general y obligatorio, necesarias para la aplicadé las
normas legales y reglamentarias; vy,

De conformidad con las disposiciones legales vignt

Resuelve:
Articulo 1.- En aplicacion de lo previsto por la
Ley Organica de Transparencia y Acceso a la

Informacién Publica, su reglamento y la Ley de Régim
Tributario Interno, listar como informacién resetaala
siguiente:

a) Bases de datos institucionales y las que fueren
entregadas a la Institucién, que contengan infoidnac
o declaraciones de contribuyentes, responsables o
terceros; 0 que tengan relacion con planes y pnugga
de control tributario, cobro de obligaciones trarigs
pendientes o estrategias de defensa dentro de los
procesos judiciales en los que el Servicio de Rentas
Internas sea parte;
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b) Declaraciones e informacion de contribuyentes,
responsables o terceros, relacionada con obligesion
tributarias. Se exceptlia la informacién estableeida

el segundo inciso del articulo 99 del Cddigo
Tributario;
c) Estrategias, normas, politicas, manuales, procedi-

mientos internos y documentos relacionados, ho
publicados en la pagina web del SRI y que se refiara
planes y programas de control tributario, cobro de
obligaciones tributarias pendientes o estrategias d
defensa dentro de los procesos judiciales en lesefiu
Servicio de Rentas Internas sea parte;

d) Expedientes administrativos que contengan
informacion de contribuyentes, responsables oesce
relacionados con las obligaciones tributariascasio
los expedientes de procesos tributarios y demas
informacion fisica y electronica relacionada;

e) Expedientes de estudios y proyectos relacionadons co
planes y programas de control, cobro de obligasione
tributarias pendientes o estrategias de defensaoden
de los procesos judiciales en los que el Servigo d
Rentas Internas sea parte;

f) Planes y lineamientos de accién estratégicos y
operativos del SRl en materia administrativa y
tributaria, que no se encuentren publicados en la
pagina web del SRI;

g) Procedimientos, proyectos y planes de control
tributario, cobro de obligaciones tributarias pendés
0 estrategias de defensa dentro de los procesos
judiciales en los que el Servicio de Rentas Integeas
parte;

h) Informacién para procesos de control tributaridyroo
de obligaciones tributarias pendientes o estregeda
defensa dentro de los procesos judiciales en lesefju
Servicio de Rentas Internas sea parte; e,

i) Informes emitidos y que tengan relacién con losgda
y procesos en materia administrativa y tributaria.

Articulo. 2.- Sin perjuicio de lo establecido en el articulo
1, la informacion listada en la presente resolug@odra
ser requerida a la Administracion Tributaria cuartdb
requerimiento se refiera a informacién del propio
contribuyente y la misma sea solicitada directamexar
éste, por su apoderado o representante legal.

Se exceptia la informacion relacionada con planes,
programas o proyectos de control tributario, coble
obligaciones tributarias pendientes o estrategiagdefiensa
dentro de los procesos judiciales en los que eliGerde
Rentas Internas sea parte, efectuados por la Admaiciisn
Tributaria, asi como los planes y lineamientos deda
estratégicos y operativos del SRI en materia adtretiga

y tributaria, que no se encuentren publicados gratana
web del SRI.

DISPOSICION FINAL.- Esta resolucion entrard en
vigencia a partir del dia siguiente al de su puaigiign en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dicté y firm6 la resolucion que antecede, Carlos sMar
Carrasco V., Director General del Servicio de Rentas
Internas, en Quito, a 18 de noviembre del 2010.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina, Secretaria General Servicie d
Rentas Internas.

No. NAC-DGERCGC10-00695

EL DIRECTOR GENERAL
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Repablic
determina que la Administracion Publica se orgasizie
manera desconcentrada;

Que mediante Ley No. 41, publicada en el Registioi&@bf

No. 206 de 2 de diciembre de 1997, se cre6 el Serdie
Rentas Internas como entidad técnica y auténoma, con
personalidad juridica de derecho publico, patrimoni
propio y jurisdiccion nacional;

Que el articulo 7 de la Ley de Creacion del Serviso
Rentas Internas sefiala entre las funciones, atobesiy
deberes del Director General del Servicio de Rentas
Internas:“1. Ejercer la representacion legal, judicial y
extrajudicial del Servicio de Rentas Internas”

Que el numeral 6 del articulo 7 de la Ley de Creadeél
Servicio de Rentas Internas establece como faculéhd
Director General del Servicio de Rentas Internasida
delegar sus atribuciones a los funcionarios que se
determinen en el Reglamento Organico Funcional,

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion dehkHo,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publipos
parte de la iniciativa privada permite a los masmo
representantes de las instituciones del Estadpladécion

de los instrumentos juridicos necesarios para delsgs
atribuciones, instrumentos que deberan determidar e
ambito geografico o institucional en el cual losedados
ejerceran sus atribuciones;

Que los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutivabliitan

la delegacion de las atribuciones propias de Igarrs de

la Administracion Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delégade
funciones delegadas, salvo que exista autorizamipresa

en contrario;
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Que mediante escritura publica celebrada ante &rlo
Publico Noveno del canton Cuenca, doctor Eduardo
Palacios Mufioz, el Servicio de Rentas Internasz@adi
donaciéon del inmueble ubicado en las calle Bolivar
No. 545 entre las calles Mariano Cueva y Hermano
Miguel, parroquia El Sagrario, cantén Cuenca deudad

de Cuenca a favor de la Universidad de Cuenca;

Que se requiere de la suscripcion del acta de gantre
recepcion del inmueble donado a favor de la Unidads
de Cuenca; vy,

En uso de las facultades previstas en la ley,
Resuelve:

Art. 1.- Delegar expresamente a los sefiores doctor
Armando Lana Torres vy licenciado Miguel Angel Vagas
Aguilar, para que en mi representacion , suscridaacta

de entrega recepcion del inmueble ubicado en lds ca
Bolivar No. 545 entre las calles Mariano Cueva y Hermn
Miguel, parroquia El Sagrario, cantén Cuenca deudad

de Cuenca a favor de la Universidad de Cuenca.

Lo dispuesto en esta resolucién no implica pérdida
facultad alguna por parte del Director General.

Este acto prevalecerd sobre cualquier delegaci@nsgu
haya expedido con anterioridad a su suscripcion.

Art. 2.- La presente resolucion entrara en vigencia desde |
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion eén
Registro Oficial.

Publiquese y camplase.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 18 de rewmbre
del 2010.

Proveyé y firmé la resolucion que antecede, el Econ
Carlos Marx Carrasco V., Director General del Seovie
Rentas Internas.

Quito, a 18 de noviembre del 2010.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina P., Secretaria General Servicie
Rentas Internas.

N° SBS-INJ-2010-736
Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO
Considerando:
Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitdl

“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones

otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciéoralkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

la

Que mediante Resolucion N° SBS-DN-2004-0608 de 21 de
julio del 2004, esta Superintendencia calificd étnico
ganadero lvan Modesto Calero Gavilanez, para qudapue
ejercer el cargo de perito avaluador de bienesiogiados

con el sector ganadero en el Banco Nacional de Romen
gue se encuentra bajo el control de la Superintetiaele
Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado @dpilV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaeal
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el técnico ganadero lvan Modesto Calero Gawlane
no ha actualizado su calificacion desde el afio 2907

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
N° ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que caoetie
el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $sgur
reformada mediante Resolucion N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorg6 al técnico ganadero Ivan Modesto Calero Gagit
como perito avaluador de bienes relacionados ceaator
ganadero en el Banco Nacional de Fomento, que se
encuentra bajo el control de la SuperintendenciBadeos

y Seguros, mediante Resolucion N° SBS-DN-2004-0608
de 21 de julio del 2004.

ARTICULO 2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaiiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-alad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veintisiete de octubrel dos mil
diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.

Quito, Distrito Metropolitano, el veintisiete detobre del
dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefia Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- f.) Lcd®ablo
Cobo Luna, Experto en Administracion 4.- 10 de
noviembre del 2010.
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N° SBS-INJ-2010-737

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitdl
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorialeey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion N° SBS-DN-2003-0176 de 12 de

marzo del 2003, esta Superintendencia calificagémiero
agronomo Juan Ignacio Viteri Zambrano para que gued
ejercer el cargo de perito avaluador de produdjoe@as

en el Banco Nacional de Fomento, que se encuerjr&ba
control de la Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado @dpilV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaed
mas afos, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero agrénomo Juan Ignacio Viteri Zanbr
no ha actualizado su calificacion desde el afio 2906

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Rasoluci
N° ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que caetie

el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $egur
reformada mediante Resolucion N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorgd al ingeniero agrénomo Juan Ignacio Viteri
Zambrano como perito avaluador de productos agsoerh

el Banco Nacional de Fomento, que se encuentradbajo
control de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
mediante Resolucion N° SBS-DN-2003-0176 de 12 de
marzo del 2003.

ARTICULO 2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaifiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-abad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veintisiete de octubrel dos mil
diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.

Quito, Distrito Metropolitano, el veintisiete detobre del
dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefia Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- f.) Lcd®ablo
Cobo Luna, Experto en Administracion 4.- 10 de
noviembre del 2010.

N° SBS-INJ-2010-740

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitul
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciérialkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion N° SBS-DN-2003-0707 de 17 de
octubre del 2003, esta Superintendencia calificé al
ingeniero agrénomo Raul José Mufioz Mata, para que
pueda ejercer el cargo de perito avaluador de ptodu
agricolas en el Banco Nacional de Fomento, que se
encuentra bajo el control de la SuperintendenciBadeos

y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado @dpilV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaeal
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero agronomo Raul José Mufioz Mata,ano h
actualizado su calificacion desde el afio 2007; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
N° ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que caoetie
el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $sgur
reformada mediante Resolucion N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007;
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Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorgd al ingeniero agrénomo Rall José Mufioz Mata
como perito avaluador de productos agricolas éaato
Nacional de Fomento, que se encuentra bajo elaloaér

la Superintendencia de Bancos y Seguros, mediante
Resolucion N° SBS-DN-2003-0707 de 17 de octubre del
2003.

ARTICULO 2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaifiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-abad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veintisiete de octubrel dos mil
diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el veintisiete
de octubre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefa Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- f.) LcdBablo
Cobo Luna, Experto en Administracion 4.- 10 de
noviembre del 2010.

N° SBS-INJ-2010-741

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitdl
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorlaleey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

la

Que mediante Resolucion N° SBS-DN-2002-0952 de 26 de
diciembre del 2002, esta Superintendencia caldicgefior
Angel Ramén Bravo Rivero para que pueda ejercer el
cargo de perito avaluador de productos agricolaglen
Banco Nacional de Fomento, que se encuentra bajo el
control de la Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado @dpilV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaea
mas afos, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el sefior Angel Ramén Bravo Rivero, no ha
actualizado su calificacion desde el afio 2006; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
N° ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que caoetie
el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $sgur
reformada mediante Resolucion N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorgd al sefior Angel Ramon Bravo Rivero como perito
avaluador de productos agricolas en el Banco Nacima
Fomento, que se encuentra bajo el control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros, mediante
Resolucion N° SBS-DN-2002-0952 de 26 de diciembre del
2002.

ARTICULO 2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaiiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-alad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veintisiete de octubrel dos mil
diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el veintisiete
de octubre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefia Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- f.) Lcd®ablo
Cobo Luna, Experto en Administracion 4.- 10 de
noviembre del 2010.

N° SBS-INJ-2010-742

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitul
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciérialkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

la

Que mediante Resolucién N° SBS-INJ-2006-668 de 13 de
noviembre del 2006, esta Superintendencia califi¢o
ingeniero civil Paul Andrés Champutiz Burbano, pasa q
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pueda ejercer el cargo de perito avaluador de biene
inmuebles en las instituciones del sistema financie

sujetas al control de la Superintendencia de Barycos

Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado @dpilV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoateal
mas afos, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero civil Paul Andrés Champutiz Burbarm,
ha actualizado su calificacion desde el afio 2006; y

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante r&soluc
N° ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que caetie

el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $egur
reformada mediante resoluciéon N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorgd al ingeniero civil Padl Andrés Champutiz Burba
como perito avaluador de bienes inmuebles en las
instituciones del sistema financiero sujetas atrobmle la
Superintendencia de Bancos y Seguros, mediante
Resolucion N° SBS-INJ-2006-668 de 13 de noviembre del
2006.

ARTICULO 2.- Comunicar del
Superintendencia de Compafiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-aDad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veintisiete de octubrel dos mil
diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el irgisiete
de octubre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefa Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- f.) LcdBablo
Cobo Luna, Experto en Administracion 4.- 10 de
noviembre del 2010.

N° 0006-10-AD-CC

EL PLENO DE LA CORTE CONSTITUCIONAL
PARA EL PERIODO DE TRANSICION

CONSIDERANDO:
Que el Reglamento Orgéanico de Gestion Organizacional

por Procesos se publicd en el Segundo Suplemento de
Registro Oficial N° 286, del 24 de septiembre ddl®0

Que en Segundo Suplemento del Registro Oficial MP 29
del 6 de octubre del 2010, se publicé la Ley Orcgmiel
Servicio Publico;

Que mediante memorando N.° 172/SGI/IS, el Secoetkri
Gestion Institucional (e) de la Corte Constitucics@licitd

la aprobacion de las reformas de las disposiciones
transitorias primera y segunda del Reglamento Ocgéaie
Gestion Organizacional por Procesos, con el fin de
armonizar la normatividad interna con la Ley Organie
Servicio Publico; y,

En ejercicio de sus facultades constitucionaleggles:
RESUELVE:

REFORMAR EL REGLAMENTO ORGANICO DE
GESTION ORGANIZACIONAL POR PROCESOS:

Art. 1.- Sustitiyase el texto de la primera disposicion
transitoria por el siguiente:

“Primera.- La Secretaria de Gestidn Institucional, dentro
del plazo de 45 dias contados desde la vigenciéade
presente reforma, elaborara los proyectos de mes k!
puestos, evaluacion del desempefio y de procesos, pa
conocimiento y aprobacién del Presidente de la Corte
Constitucional”.

Art. 2.- Sustitiyase el texto de la disposicion transitoria
segunda por el siguiente:

“Segunda.-La Secretaria de Gestion Institucional, dentro
del plazo de 30 dias contados desde la vigenciéade
presente reforma, elaborard el proyecto de Reglament
Interno de Administracion del Talento Humano, para
conocimiento y aprobacion del Pleno del Organismo”.

Disposicién Final.- La presente reforma entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registfioié.

f.) Dr. Patricio Pazmifio Freire, Presidente.

Razon: Siento por tal, que la Resolucion que antecede fue
aprobada por el Pleno de la Corte Constitucionah pér
periodo de transiciéon, con seis votos a favor, ae |
doctores: Roberto Brhunis Lemarie, Patricio Herrera
Betancourt, Hernando Morales Vinueza, Ruth Seni
Pinoargote, Nina Pacari Vega y Patricio Pazmifidr&re
sin contar con la presencia de los doctores Alfonsn
Yunes, Manuel Viteri Olvera y Edgar Zarate Zaraie,
sesion Ordinaria del dia jueves once de noviembreas

mil diez. Lo certifico.

f.) Dr. Arturo Larrea Jijon, Secretario General.

CORTE CONSTITUCIONAL.- Es fiel copia del original.-
Revisado por .........ccccceeeenn. - f.) llegibleQuito, 22 de
noviembre del 2010.

f.) El Secretario General.
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El I. CONCEJO CANTONAL DE
GUALACEO

Considerando

Que, el numeral 5 del Art. 264 de la Constitucionlale
Republica dentro de las competencias exclusivasosle |
gobiernos municipales establece el crear, modificar
suprimir mediante ordenanzas, tasas y contribusione
especiales de mejoras;

Que, el beneficio real o presuntivo proporcionadtas
propiedades municipales urbanas por la construcd®n
cualquier obra publica municipal, genera la obligacde

sus propietarios de pagar la contribucion espedal
mejoras, sean éstos personas naturales o juridsias,
excepcion alguna, mas que para aquellas propiedpges
hubieren sido catalogadas como monumentos hisgrico

Que, el Art. 378 de la Ley Organica de Régimen Mpaic
establece que, las municipalidades podran apksatasas
retributivas de servicios publicos que se estahleceesta
ley y otros que seran fijados mediante la cornedjgmte
ordenanza, siempre que el monto de ellas guardeidal
con el costo de produccion de dichos servicios;

Que, en el Titulo VIl de la Ley Organica de Régimen
Municipal, se norma lo correspondiente a la tasa
retributiva de servicio puablico por CONTRIBUCION
ESPECIAL DE MEJORAS, cuyo producto debe destinarse
para atender el costo de la construccion de nuevess
reembolsables; y,

En ejercicio de las atribuciones que le concedéewn
Organica de Régimen Municipal,

Expide

LA ORDENANZA PARA LA APLICACION Y
COBRO DE LA CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS DEL CANTON GUALACEO.

Titulo |

CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS

Capitulo |
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto.- El objeto de la contribucion especial de
mejoras es el beneficio real o presuntivo propoi@im a
las propiedades inmuebles urbanas por la construaiz
cualquier obra publica.

Art. 2.- Presuncion legal del beneficio.-Existe el

beneficio a que se refiere el articulo anteriognzio una
propiedad resulta colindante con una obra publicse o
encuentra comprendida dentro del area declarada den
beneficio o influencia por el I. Concejo.

Art. 3.- Sujeto Activo.- El sujeto activo de esta
contribuciéon es la Municipalidad de Gualaceo enacuy
jurisdiccion se ha ejecutado la obra publica, ®rjyicio

de lo dispuesto en los articulos 414 y 415 de Ilg Le
Organica de Régimen Municipal.

Art. 4.- Sujetos Pasivos.-Son sujetos pasivos de esta
contribucion y estan obligados a pagarla los ptagies de
los inmuebles beneficiados, sean personas naturales
juridicas, sin excepcion alguna, pero la Municigpedi
podra absorber con cargo a su presupuesto de sge#so
importe de las exenciones totales o parciales gneedan

a aquellas propiedades que hubieren sido catalsgaatao
monumentos historicos, de acuerdo con la reglarmiémta
interna dictada por la Entidad.

Art. 5.- Caracter real de la contribucion.- La
contribucion especial de mejoras tiene caractdr tes
propiedades beneficiadas, cualquiera que seausu ldgal

o situacion de empadronamiento, responden con lsu va
por el débito tributario. Los propietarios no respen mas
que hasta el valor de la propiedad, de acuerdo eton
avalio municipal actualizado, antes de la iniciadé las
obras.

Art. 6.- Establécense
especiales de mejoras:

las siguientes contribuciones

a) Apertura, pavimentacion, repavimentacion, ensanche,
construccién y reconstruccion de vias de toda clase
puentes, distribuidores de trafico y obras
complementarias a las viales; como sefializacioh via
vertical y horizontal e iluminacioén;

b) Aceras, bordillos, cercas y cerramientos;

c) Obras de alcantarillado: sanitario, pluvial y/o
combinado; y, depuracion de aguas residuales;

d) Construccion, ampliacién, operaciéon, y mante-
nimiento de obras y sistemas de agua potable;

e) Desecacion de pantanos y relleno de quebradas;

f)  Construccién de parques, plazas y jardines incluidas
las inversiones en el corredor turistico de los rio
Santa Barbara y San Francisco;

g) Construccion, reparacion y/o ampliacion de puentes,
tineles y viaductos;

h) Equipamiento urbano y comunitario;

i) Construccion y/o de escenarios

deportivos, mercados;

ampliacién

Construccién de muros de contencion; vy,

k) Cualquier otra obra publica de inversién municipal.

Art. 7.- Base del tributo.- La base de las contribuciones
especiales de mejoras, sera el costo de la obpaates
prorrateado entre las propiedades beneficiadas, sin
excepcion alguna, en la forma y proporcion que se
establece en la Ley Orgéanica de Régimen Municipal y
presente ordenanza, previo informe motivado de la
Comisiéon Técnica de Contribucion Especial de Mejoras
(CTCEM), de acuerdo a la zonificacién y sectorizadéh
cantén. La Comision Técnica estara conformada por:
Director(a) Financiera, Jefe(a) de Avallos y Cabastr
Jefe(a) de Planificacion, Director(a) de Obras R&b)
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Director(a) de Obras Sanitarias, Jefe(a) de Rentas;
Procurador(a) Sindico(a) y de ser el caso por eti@e
General de EMAPAS-G EP.

En caso de que la obra pulblica sea ejecutada por la
EMAPAS-G EP, sea por administracion directa o
contratacién, la Municipalidad de Gualaceo autoéiza
esta la recuperacién de los valores por contrilbucio
especial de mejoras de dichas obras, de confornsidad
disposiciones que emane del I. Concejo.

Cuando la obra representa un beneficio directo tpaael
cantén, la contribucidon especial de mejoras secayglia
todos los propietarios de los predios.

Para emitir su informe previo, al establecimiergdalzona
de influencia con el beneficio presuntivo, la CTCEM
debera considerar los siguientes aspectos:

a) Obras de Infraestructura.- Son obras de infragstraic
aquellas que facilitan la dotacion de serviciosaa |
comunidad y por lo tanto promueven y fortalecen
actividades como: el comercio, la industria, la
agricultura, el turismo, etc.; y,

b) Obras de Equipamiento.- Se refiere a los proyectos
arquitecténicos y/o urbanos que se formulan como
respuesta a las necesidades sociales de los deseos
aspiraciones de los usuarios, compatibilizandotes c
las proyecciones técnicas que se realizan a tdeés
las estadisticas y por Ultimo sujetandose a laaghia
espacial de las mismas.

Tipos de equipamiento:

Equipamiento comercio: Mercado Sectorial, Mercado
Zonal, Mercado Mayorista, Camal.

Equipamiento recreacional: Parque infantil, plaza civica,
pargue urbano, centro deportivo-barrial, centroodim.

Equipamiento servicios: Retén Policial, Unidad de la
Policia Comunitaria, casa comunal, terminal teregstr
plantas de tratamiento de agua potable, plantas de
depuracién de aguas residuales.

Equipamiento industrial: Parque Industrial.

Intereses.-La contribucion especial de mejoras a la que se
refiere la presente ordenanza si no hubiere sitisfexzha
dentro del plazo concedido para el efecto, causteeeses

a favor del I. Municipio sin necesidad de resolocio
administrativa alguna.

Dichos valores podran recaudarse por via coactvaet
interés anual legal y las costas procesales qun s
cargo del contribuyente.

Capitulo 11

DIVISION DE OBLIGACIONES POR
CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS

Art. 8.- Propiedad horizontal.- Al tratarse de inmuebles
declarados bajo el régimen de propiedad horizontaa
propietario estara obligado al pago de acuerdo a la
alicuota(s) que le corresponde.

Art. 9.- Division de la contribucién especial de njeras
por fraccionamiento.- En el caso de fraccionamiento,
sucesiones individuales, subdivision de prediosaiquier
otra forma que subdivida el tributo, los propietarde los
inmuebles beneficiados con la construcciéon de uma o
publica, tendran derecho a solicitar la division
proporcional de la deuda por contribucion espedial
mejoras realizadas ante la Direccion Financiera.

El propietario debera presentar la autorizacion il
para el fraccionamiento como requisito para salicia
subdivision del débito.

Art. 10.- Financiamiento parcial de los moradores.-
Cuando se realicen obras de cualquier naturaleza en
sectores en los cuales los moradores participersuen
financiamiento a través de materiales y/o manolia,a

los beneficiados se les aplicara la contribucigreesl de
mejoras en la parte proporcional al costo de l&rsion

que realice la I. Municipalidad.

Capitulo 11l
TRANSFERENCIA DE DOMINIO

Art. 11.- Transferencia de dominio.- Al tratarse de
transferencia de dominio el vendedor debera canetla
total de las deudas por contribucion especial derae

Sin perjuicio de lo previsto en el inciso anterief(la)
Director(a) Financiero(a) podra autorizar que séreo
Unicamente la parte correspondiente hasta el afta de
transferencia de dominio, siempre y cuando el adqte

se comprometa a pagar el saldo de la obligacibntaria

en los afios subsiguientes, voluntad que debera ser
expresada mediante declaracion Juramentada, elevada
escritura publica.

Sera responsabilidad del (de/la) Director(a) Firemna)
el cumplimiento de esta obligacion.

Para que los notarios remitan los avisos para lelocde

los impuestos de alcabalas y utilidades en la cavemta

de predios y el Registrador de la Propiedad proaeda
inscribir las posesiones efectivas, sentenciascgpeion

y escrituras celebradas sobre transferencias dénom
gravamenes referente a bienes inmuebles, serasitequi
indispensable que se cuente, previamente, con la
certificacién que para el efecto debera otorg&itaccion
Financiera del I. Municipio a través de la Jefatde
Rentas, en la que conste que el(la) interesado(a) se
encuentra al dia en el pago de sus obligaciones nod
estar obligado al pago por no existir subrogacion.

Quienes contravengan a lo dispuesto, seran redpeasa
por omision y quedaran sujetos a las sancioneblestdas
en el Cédigo Tributario.

Titulo 1

DETERMINACION DEL TRIBUTO Y
FORMA DE PAGO

Capitulo |
DEL TRIBUTO Y SU DETERMINACION

Art. 12.- Determinacién del costo de la obra.-Para
establecerlo se considerara lo siguiente:
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a) El precio de las propiedades cuya adquisicién o
expropiacion haya sido necesaria para la ejecudson
las obras; incluidas las indemnizaciones que se
hubieren pagado o deban pagarse, por dafios y
perjuicios que se causaren por la ejecucion déra, o
producidas por fuerza mayor o caso fortuito;

b) El valor por demoliciones y acarreo de escombros;

El costo directo de la obra, sea esta ejecutada por
contrato o por administracion directa de la
Municipalidad, que comprendera: movimiento de
tierras, afirmados, pavimentacién, andenes, bosgill
aceras, muros de contencién y separacion, puentes,
equipos mecanicos 0 electromecanicos necesarios
para el funcionamiento de la obra, canalizacion,
teléfonos, gas y otros servicios, arborizaciordifes

de ornato y otras obras necesarias para la ejecdeio
proyectos, menos los descuentos que hubiere en caso
de incumplimiento de contrato;

d) Los costos y gastos correspondientes a estudios,
administracion  del  proyecto, programacion,
fiscalizacion y direccion técnica; vy,

Los costos financieros, sea de los créditos u otras
fuentes de financiamiento necesarias para la gfatuc
de la obra y su recepcion;

e)

El costo directo de las obras sera establecido Igpor
Direccion de Obras Publicas Municipales o el Orgaoi
Ejecutor.

Los costos se determinardn por las planillas
correspondientes, con la intervencién de la figaaldn o

de la Empresa Municipal de Agua Potable y Sanedatien
G EP en su caso.

Los costos financieros de la obra los determinara |
Direccion Financiera de la Municipalidad o la EMARA
G-EP. Para la determinacion de estos costos fiegse
considerara las tablas de amortizaciones de laditasé
concedidos a la Municipalidad o a la Empresa Myiaici
para la ejecucion de obras. En el mismo se detardmin
los valores del respectivo capital y los interepa@s cause
el crédito desde que se solicite el mismo hasenteega
recepcion definitiva de las obras.

Los costos que corresponden exclusivamente a estudi
fiscalizacion y direcciéon técnica, seran determisade
acuerdo a las planillas presentadas por los cistast

En ningln caso se incluiran en el costo, los gastos
generales de administracion, mantenimiento y de
depreciacion de las obras que se reembolsan mediate
contribucion.

Art. 13.- Tipos de beneficios.-Por el beneficio que
generan las obras que se pagan a través de
contribuciones especiales de mejoras, se clasiinan

las
Locales, cuando las obras causan un beneficiotdieelds
predios frentistas;

Sectoriales, las que causan el beneficio a un rsecémea
de influencia debidamente delimitada; vy,

Globales, las que causan un beneficio general @sttmb
inmuebles del cantén Gualaceo.

Corresponde a la CTCEM determinar la clase de beaefici
gue genera la obra ejecutada.

Los beneficios por las obras son excluyentes ures d
otros, asi: quién paga un beneficio local, no pagadr
sectorial ni global y, quien paga por el sectonal,pagara

el global.

Art. 14.- Prorrateo de costo de obra.- Una vez
establecido el costo de la obra sobre cuya bade sie
calcular el tributo, los inmuebles beneficiados eta y el

tipo de beneficio que les corresponda conforme la
definicion que haga el departamento encargado de la
ejecucion de la obra o el 6rgano de la Empresa difati
respectiva, correspondera a la Direccion Finandaierda
Municipalidad a través de la Jefatura de Rentas pae

en coordinacion con el Departamento de Avallos y
Catastros, determinen el tributo que gravara a @@ra
cada inmueble beneficiado de acuerdo a cada caso
establecido en los literales siguientes.

a) De definirse inmuebles con beneficio de un solo,tip
se prorrateara entre ellos el costo conforme la
ordenanzay la Ley Organica de Régimen Municipal; y,
b) Si en una misma obra publica existen inmuebles con
diversos tipos de beneficios locales, sectoriales y
globales, debera definirse por parte del drgano
correspondiente, y de forma previa a la aplicacion
de las reglas establecidas para cada obra, la
coexistencia de estos beneficiarios, previo infodae
laC.T.C.E. M.

Capitulo I
FORMA DE PAGO Y REBAJAS

Art. 15.- El cobro por contribucion especial de mejoras se
realizard desglosando por rubros cada una de fas glel
plazo para su recuperacién se lo realizara aplicdod
aprobado por el I. Concejo, previo informe de la
C.T.C.E.M, la misma que establecera una tabla endonc
del monto de la inversién, nimero de beneficiasiode
acuerdo a la situacidn socioeconémica de la paiaci

Como caso excepcional se establece que cuando el
financiamiento de la obra provenga de un empréstito
plazo sera el establecido en el convenio para gb il
préstamo.

Cuando se trate de reembolsos de obras publicas
ejecutadas en sectores de interés social previament
calificados por el I. Concejo Cantonal, cuyos halésan
sean de escasos recursos econdomicos, el plazo de
recuperacion sera hasta quince afios.

Las contribuciones especiales por mejoras podraracse
fraccionando la obra a medida que vayan termin&gdos
tramos o partes.

Art. 16.- Descuento.-Se fija un descuento general para
aquellos deudores de la contribucién especial derase
en los siguientes casos:
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a) El obligado que efectiie el pago de contado de los
valores previstos para ser cancelados en el plazo d
quince afios, tendra el 20% de descuento sobre los
titulos de crédito pendientes de cobro;

b) EIl obligado que efectie el pago de contado de los
valores previstos para ser cancelados en el plazo d
diez afios, tendrda el 15% de descuento sobre los
titulos de crédito pendientes de cobro; y,

c) El obligado que efectiie el pago de contado de los
valores previstos para ser cancelados en el plazo d
cinco afios, tendra el 10% de descuento sobre los
titulos de crédito pendientes de cobro.

Titulo 1l
DEL EJERCICIO DE LA ACCION COACTIVA
Capitulo |
PROCEDIMIENTO COACTIVO

Art. 17.- Jurisdiccion coactiva.- Para el cobro y
recaudacion de las obligaciones vencidas por este
concepto, se ejercerd la accion coactiva de coidadn
con lo previsto en el Cédigo Tributario y en la oraleza

de cobro que regula la recaudacion de los créditos
tributarios a favor del Municipio de Gualaceo, @sno el
procedimiento para la baja de los titulos y especie
incobrables.

Titulo IV
DE LA EMISION DE LOS TITULOS DE CREDITO
Capitulo |
PROCEDIMIENTO PARA LA EMISION

Art. 18.- Comision Técnica.- Para el mejor control y
aplicacion de la presente ordenanza, se estabkece |
conformacion de la Comision Técnica de Contribucion
Especial de Mejoras (CTCEM). Todos sus informes seran
de absoluta responsabilidad de los integrantes ade |
comision y s6lo podran ser suscritos por estos.

Art. 19.- Responsabilidad de la Comisiéon.La CTCEM
sera la responsable de analizar y determinar deferta
jurisdiccion del canton Gualaceo las areas que se
encuentren habitadas por personas de escasosomgecurs
econdémicos, para el efecto, elevara un informe .al |
Concejo el cual calificara los sectores de intec&sak y
autorizara la aplicacion de lo previsto en la (dtiparte del

Art. 422, de la Codificacion de la Ley Organica de
Régimen Municipal que se refiere a la forma y tiemdpo
pago de las contribuciones especiales.

Art. 20.- Procedimiento.-Una vez concluida la respectiva
obra publica, los (las) responsables técnicos npaias
de la ejecucion de la obra, en el plazo de 30 déasfiran

la siguiente informacion:

a) Tipo de la obra;

b) Ubicacion;
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c) Calle;
d) Tramo;

e) Area ejecutada o longitud;
f)  Costo definitivo del contrato;
g) Actas de entrega recepcion de la obra; vy,

h) Catastro de contribuyentes en coordinacion con
Avallios y Catastros.

Art. 21.- Establecimiento del costo de la obra.-
Posteriormente las direcciones y/o departamentos
responsables de la ejecucion de la obra, seglespamda,
estableceran el costo total de la obra, sea que s&st
hubiese ejecutado por contrato o administracioecthr
Dentro del costo de la obra se deberan sumar losega
pagados por expropiaciones.

Art. 22.- Distribucién.- Una vez identificados los predios
beneficiados, los departamentos responsables de la
ejecucion de la obra, remitiran la informacion dégatura

de Avallos y Catastros procesara la informaciomitma

que sera remitida a la Direccién Financiera paeniision

de titulos de crédito.

Art. 23.- Emision de titulos de crédito.-El Departamento
de Rentas realizard la emision digital de los tfudte
crédito y a través de Tesoreria, notificara lagagion a
los sujetos pasivos mediante diferentes medios.

Art. 24.- Requisitos de los titulos de crédito.-Los
titulos de crédito de forma obligatoria a mas de lo
requisitos establecidos en el Art. 150 de la Coalifitcn

del Codigo Tributario, deberan contener la siguiente
informacién:

a) Apellidos y nombres, denominacion o razén social de
propietario o propietarios del predio beneficiado;
ndmero de cédula, pasaporte o RUC, segun
corresponda;

b) El ndmero de la clave catastral de la propiedadston
correspondiente direccion;

c) Detalle de la cantidad o valor total a cancelarlpsr
afos prorrateados;

d) Valor a cancelar por el afio correspondiente;

e) Especificacion de la obra realizada por la I
Municipalidad con la informacién sobre las basds de
calculo para la contribucion especial de mejoras; y

f)  Ubicacién exacta de la obra.

En la recuperacion del costo de obras de bengfiara
todo el cantén, el titulo de crédito expresaraulas total

de la contribuciébn especial de mejoras con la
denominacion "Obras para el canton". Para registro
contable se detallara el tipo de obra y valor.
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Titulo V
DEL HECHO GENERADOR
Capitulo |

OBRAS POR CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS

Art. 25.- Normas relativas al cobro del tributo por las
obras.- El cobro del tributo por las obras publicas, se
efectuara por cada uno de los proyectos, de acuwetds
normas que constan en los articulos precedentes:

Capitulo 11

DISTRIBUCION DE COSTO DE CADA OBRA
ENTRE BENEFICIARIOS:

Art. 26.- Distribucion del costo por calzadas.tos costos

por pavimentacion y repavimentacion, construccion y
reconstruccion de toda clase de vias, en las gt@rsran

en cuenta las obras de adoquinado y readoquinado,
pavimento o cualquier otra forma de intervencion
constructiva en las calzadas, se distribuiran deglaiente
manera:

a) En vias de calzadas de hasta ocho metros de ancho;

b) El cuarenta por ciento sera prorrateado, sin ex@epc
entre todas las propiedades con frente a la vida en
proporcion a la medida de dicho frente;

c) El sesenta por ciento sera prorrateado, sin exaepci
entre todas las propiedades con frente a la via, en
proporciéon al avalio de la tierra y las mejoras
adheridas en forma permanente;

La suma de las alicuotas, asi determinadas, setétdia

de la contribucién especial de mejoras, corresgoneia
cada predio. Y seran puestas al cobro en la forma
establecida por la Codificacion de la Ley Orgéaniea d
Régimen Municipal.

Cuando se trate de las vias con calzadas mayorekoa o
metros de ancho o en las vias troncales del tramespo
publico, los costos correspondientes a la dimension
excedente y en cualquier via, inclusive del Centro
Histdrico, los costos por intervenciones adiciosai@es
como estructura de via, muros de contencion, psgnte
distribuidores de trafico y otras de naturalezaejente,
establecidas por la Comisibn Técnica como de
conveniencia publica, se prorratearan a todos tediqs

del area urbana del cantén Gualaceo en propordion a
avaltio municipal,

Art. 27.- En caso de lotes sin edificacion o vacantes, para
efectos de calcular lo dispuesto en el literal é)adticulo
anterior, se tomara de modo presuntivo la exiséetieiuna
edificacion cuya superficie de construccion y avake
determinaran de la siguiente manera:

a) Se establecera un predio mediano, cuya superficie d
lote y construccibn seran iguales a las
correspondientes medianas de los predios con feente
la via;

b) Se determinara para cada lote sin edificacion el
correspondiente factor K, que sera igual a la
superficie del lote sin edificacion dividida pama |
superficie del lote del predio mediano; y,

c) El factor K, se multiplicara luego por el area de
construccion del predio mediano y se obtendra la
correspondiente superficie de construccion
presuntiva. A esta superficie se aplicara el avalio
mediano por metro cuadrado de construccion
correspondiente a las edificaciones gravadas con el
tributo, obteniéndose de este modo el avalio de la
edificacion presuntiva.

Se consideran como vacantes para los efectos de est
ordenanza, no so6lo los predios que carezcan deaazidn,

sino aun aquellos que tengan construcciones con
caracteristicas de obsoletas, siempre y cuandostém e
inventariados por el Instituto de Patrimonio Cultura

Art. 28.- Apertura y ensanche de las viasEl tributo por
contribuciéon especial de mejoras que corresponda a
apertura o ensanche de calles, se cobrard de acadol
establecido en el Art. 27 de esta ordenanza, sharyo de
lo cual en caso de que las afectaciones correspoada
maximo dos predios, la comision establecera la zdma
influencia

Art. 29.- Calzadas y obras de beneficio global.Se
entenderdn como obras de beneficio global las que
correspondan a aquellas en vias e intervenciones
adicionales a ellas, consideradas por la Comisi@mi¢a.

En este caso, los costos adicionales de inversi@nsg
hayan hecho en funcion del servicio publico, segin
determine la Comision Técnica, seran imputables como
obras de beneficio global.

Cuando se ejecuten obras de beneficio global,
previo informe de la Comision Técnica, el I. Concejo
mediante resolucion determinard que la obra tiesta e
caracteristica, estableciendo los parametros de la
recuperacion.

Art. 30.- Cobro del costo por aceras, bordillos y
cerramientos.- El costo por la construccion de
aceras, bordillos, y cerramientos, serd cobradosen
totalidad al frentista beneficiado en funcién dekaa
intervenida.

En el caso de inmuebles declarados bajo el régidesen
propiedad horizontal, se emitiran titulos de cr@dit
liquidaciones individuales para cada copropietaén,
relacién a sus alicuotas y por el costo total debia con
frente a tal inmueble.

Art. 31.- Distribucién del costo de obras de agua
potable, alcantarillado, depuracion de aguas residies

y otras redes de servicio.El valor total de estas obras que
construya el Municipio sera integramente pagadodqso
propietarios beneficiados en la siguiente forma.

En las nuevas urbanizaciones, los urbanizadorearfag
el costo total, o ejecutaran por su cuenta las sobe
agua potable y alcantarillado que se necesiterc@asb
pagaran el valor o construiran por su cuenta los
subcolectores que sean necesarios para conectdiogon
colectores existentes.
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Cuando se trate de construccion de nuevas redegude a
potable y alcantarillado en sectores urbanizadate da
reconstruccion y ampliacion de colectores ya existe el
valor total de la obra se prorrateard de acuerdoetwalor
catastral de las propiedades beneficiadas.

En lo referente a nuevas urbanizaciones se esfarge
dispone el primero y segundo inciso del Art. 408lae
Cadificacién de la Ley Organica de Régimen Municipal.

Art. 32.- Desecacion de pantanos y relleno de
guebradas.- El pago por la contribucion especial de
mejoras por este concepto se sujetara a la apdobdei
Concejo previo el informe que realice la Comision
Técnica.

Art.  33.- La construccion, mantenimiento y
conservacion de plazas, parques y jardines, inclueg las
inversiones en el corredor turistico de los rios %&a
Barbara y San Francisco.- Tratdndose de estas obras
publicas y para efectos del cobro del tributo aé pe
refiere la presente ordenanza se excluye el coeto p
monumentos histéricos y se sujetaran a los sigesent
parametros:

a) El 50% entre las propiedades, sin excepcion, con
frente a las obras, directamente o calle de poianed
en proporcién a sus respectivos frentes con vids a
obras;

b) EI 30% se distribuira entre todas las propiedadks o
parte de las mismas, ubicadas dentro de la zona de
beneficio, excluidas las del literal anterior, cuyo
ambito sera delimitado por el I. Concejo Cantonal.

La distribucion se hara en proporcion a los awall®
la tierra y mejoras; vy,

c) ElI20% a cargo de la I. Municipalidad.

Los costos por la contribucién especial de mejatas
parques, plazas, jardines en las que no es posible
determinar el frentista beneficiado directo debeag seran
prorrateados entre todas las propiedades en lass zibm
influencia.

Art. 34.- Construccion y ampliacion de puentes tirles

y viaductos.-El valor total de las obras de construccion de
puentes, tdneles y viaductos a las que se refiste e
articulo sera integramente pagado por todos lodigae
urbanos registrados en el canton.

Art. 35.- Equipamiento urbano y comunitario.- El costo
por contribucién especial de mejoras de casas calesin
en terrenos municipales, equipamiento urbano Yy
comunitario sera prorrateado entre todas las pdagies en

las zonas de influencia determinada por la C.T.C.E.M
aprobada por el Concejo.

Art. 36.- Construccién y ampliacion de escenarios
deportivos y mercados.- El tributo de contribucion
especial de mejoras que corresponde a la conginjcci
ampliacién y mejoramiento de escenarios deportiyos
mercados realizados por la |. Municipalidad de &ced,
se aplicara de la siguiente manera:

a) El costo de la obra debera cobrarse a todos los
propietarios de los predios; v,

b) En el caso de recuperacion de la inversion zaadi
con la construcciéon y/o ampliacion de mercados, se
sujetara a la resolucién del Concejo previo infodae
la comision.

Art. 37.- Muros de contencion.- El tributo de la
contribucion especial de mejoras por muros de oeita,
se cobrara a las propiedades colindantes o lasegilzan
beneficio con la construccion de la obra.

Art. 38.- Obras de emergencia. En obras que la I.
Municipalidad las contrate para atender una emeigesu
costo pagara toda la ciudad o simplemente la
Municipalidad absorbera previo informe de C.T.C.EliM.
que sera puesto en consideracion del I. Concejo Gainto
para la resolucién respectiva.

En los demas casos, se aplicara lo previsto emielil@ 17
de la presente ordenanza.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Del Fondo de Contribucion Especial de
Mejoras.- De acuerdo a lo prescrito en el Art. 420 de la
Codificacion de la Ley Organica de Régimen Municifzl,

I. Municipalidad creara el fondo de contribuciémpesal

de mejoras, conformado por las recaudaciones de est
tributo, su monto se destinard exclusivamente a la
construccion de nuevas obras reembolsables, salwo |
sumas destinadas a atender los servicios finarscieno
caso de deuda a las que se refiere el articul@esigu

SEGUNDA.- Reparaciones.- Las personas naturales o
juridicas y/o instituciones publicas que por realinbras

de interés personal o colectivo, destruyeran lassode
aceras y bordillos, estaran en la obligacion dareefas y

los costos correrdn de su cuenta. En caso de que la
reparacion la realizara la |. Municipalidad, proeed a
emitir el titulo de crédito correspondiente. El apde este
titulo se hara inclusive a través de la via coactiv

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La presente ordenanza sera aplicable a todas
las obras terminadas cuyas liquidaciones del witae
encuentren pendientes de cobro.

SEGUNDA .- Las obras realizadas en convenios especiales
se regiran a la jurisdiccion politica administrativ
determinada en el convenio o contrato.

TERCERA.- Las obras que se realizaren en las cabeceras
parroquiales se coordinaran con la Junta Parroquial
correspondiente y su recaudacion se reinvertiralaen
misma parroquia en obras reembolsables.

DISPOSICION DEROGATORIA

PRIMERA.- Con la expedicion de la presente ordenanza,
guedan derogadas todas las ordenanzas anterioees qu
determinan la aplicacién y cobro de la contribucion

especial de mejoras del cantén Gualaceo; asi ctamo,
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demas disposiciones contenidas en otras ordenamaas
reglamentos que se opongan con las contenidasten es
ordenanza.

DISPOSICION FINAL.-VIGENCIA.- La presente
ordenanza entrara en vigencia a partir de la patibo en
el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
cantonal de Gualaceo, a los diez y nueve dias dslda
agosto del afio dos mil diez.

f.) Sr. Marco Tapia Jara, Alcalde del cantén.

f.) Ab. Angel Vicente Tacuri, Secretario Municipal.

CERTIFICACION.- El infrascrito Secretario de la llustre
Municipalidad del cantdn Gualaceo, certifica: Que |
presente‘'ORDENANZA PARA LA APLICACION Y
COBRO DE LA CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS DEL CANTON GUALACEO” que
antecede, fue conocido, discutido y aprobado pdustre
Concejo Cantonal de Gualaceo, de conformidad a lo
establecido en el Art. 124 de la Ley Orgéanica deirlRég
Municipal; en la sesién ordinaria del jueves doeeadosto
del dos mil diez y en la sesion extraordinaria gietves
diecinueve de agosto del dos mil diez.

Gualaceo, agosto 20 del 2010.
Lo certifico.

f) Ab. Angel Vicente Tacuri, Secretario del Concejo
Cantonal.

En la ciudad de Gualaceo a los veinte y cuatrodbdhmes
de agosto del afio dos mil diez, al tenor de loudisf en

el Art. 125 de la Caodificacion de la Ley Organica de
Régimen Municipal, remito en tres ejemplares al sefio
Alcalde de la llustre Municipalidad de Gualaceo,
“ORDENANZA PARA LA APLICACION Y COBRO

DE LA CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS

DEL CANTON GUALACEOQ” una vez cumplido los
requisitos para su aprobacion.

f.) Lcda. Cecilia Ulloa Guillén.
Concejo.

Vicepresidenta del

En la ciudad de Gualaceo, a los seis dias del mes
septiembre del afio dos mil diez, habiendo recikiddres
ejemplares la ordenanza que precede suscrito fdardia
Cecilia Ulloa, Vicepresidenta del llustre Concejo ©aat

de Gualaceo y al tenor del Art.126 de la Ley Orgrmle
Régimen Municipal, sanciono expresamente su texto y
dispongo su promulgacion para su plena vigencia y
aplicacion en una de las formas establecidas ereya
Organica de Régimen Municipal.

f.) Sr. Marco Tapia Jara, Alcalde del cantén.
Proveyé y firmo el decreto que antecede el sefiacda

Tapia Jara, Alcalde del cantdn Gualaceo, a losBasde
septiembre del afio dos mil diez.

Gualaceo, septiembre 7 del 2010.
Lo certifico.

f) Ab. Angel Vicente Tacuri, Secretario General tle
Concejo.

N° 10-2010

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE PLAYAS

Considerando:

Que, de conformidad con lo dispuesto en la Ley fiioga

de Régimen Municipal, es obligatoria la formulacéenun
Plan Regulador de Desarrollo Fisico Cantonal y deh Pl
Regulador de Desarrollo Urbano, cuyos contenidos y
objetivos se determinan en los articulos: 63, naméral

10; 214, 224, 227, 239, 240, 241, 242, 243 detéalailey

y articulos: 614, 615y 617 del Cédigo Civil;

Que, mientras se prepara el Plan Regulador de Déearr
Fisico Cantonal y se expida el Plan Regulador de
Desarrollo Urbano y Rustico, es necesario adoptdidae
que eviten problemas y dificultades para el debBarro
organico y ordenado del cantén;

Que, para la realizacion de nuevas parcelaciones y
urbanizaciones de terrenos en el canton Playas,eton
objeto de que aquellas se adapten a los planesagende

un desarrollo fisico y urbanistico, y a las norri@asicas

que aplica y exige la Municipalidad es necesarextefr
estudios previos de drenajes y aguas lluvias, obras
sanitarias de agua potable, alcantarillado y o&lasontrol

de corrientes hidraulicas, vias publicas y de cooagion,
redes eléctricas y alumbrado publico, instalaciones
industriales, areas de desarrollo comercial, eepaci
abiertos de recreacién y deportes, espacios veydes
arborizados, proteccion de rios, lagunas con sy

de las quebradas con sus taludes, etc.;

Que, las obras de subdivisién o urbanizacién, ssaas
municipales o de iniciativa privada o estatal, pagadas
por los futuros duefios de los solares o por lomptores

y que éstas una vez concluidas, seran entregadas a
Municipalidad haciéndose cargo en lo que tiene \wpre
con los servicios publicos en el sector urbanory e el
rural, razén por la cual se hace necesario questtaa
obras de urbanizacién y lotizacion se realicen beljo
control de la Municipalidad; y,

Que, atento a lo dispuesto en el numeral 1, digludot 63
de la Ley Organica de Régimen Municipal,
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Expide:

La Ordenanza para la aprobacion de subdivisiones de
solar, reestructuraciones parcelarias y urbanizacioes
gue se encuentran dentro del canton Playas.

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- OBJETIVO.- La presente ordenanza tiene como

objeto establecer las normas basicas que sobre
urbanizaciones, subdivisiones 'y reestructuraciones
parcelarias deben sujetarse las personas natumales

juridicas, nacionales o extranjeras, publicas wapis.

Art. 2.- DEFINICIONES.- Para la aplicacion de la
presente ordenanza y de las disposiciones adraitiNsts
relativas a ella, se utilizaran las definicionegigntes:

PROMOTOR.- Es la persona que como propietario del
terreno va a realizar un programa de desmembracion,
lotizacion o urbanizacion, sea que lo haga en falirecta

0 a través de un representante legal con su debida
justificacion.

PARCELACION.- Se considera a
fraccionamiento de predios.

todo tipo de

SUBDIVISION DE SOLAR.- Se considera subdivision
de solar al fraccionamiento de un predio en dosas m
lotes, que tengan frente a una via pulblica existent
planificada por la Municipalidad y que por las
caracteristicas de la propuesta no requiera laapede
nuevas vias.

REESTRUCTURACION PARCELARIA.- Se entendera
por reestructuracion parcelaria, a la ejecuciénmauevo
trazado de un predio que ha sido previamente dividie
manera defectuosa o que se haya realizado sin el
cumplimiento de las disposiciones legales y paraptiu

con algunos de los fines que se indican a contiGonac

a) Regularizar o mejorar la configuracion de los latek
terreno y/o posibilitar la distribucion equitatide las
cargas y beneficios de la ordenacion territoriglesios
propietarios;

b) La legalizacion de la tierra a los posesionarigs; y

c) Ingresar al sistema de catastros y avallos muiesipa
todos los predios parcelados.

URBANIZACION.- Se considera urbanizacion al
fraccionamiento de un predio que tenga frente auiaa
publica existente o planificada por la Municipatida en

su concepcion implique la apertura de nuevas \ias.
urbanizacion debera contemplar la construccién de
sistemas de alcantarillado sanitario y drenajesagieas
lluvias, canalizacion de agua potable, calles, aager
bordillos, y tendido de alumbrado, energia eléatsiaed
telefonica.

OBRAS DE URBANIZACION.- De manera general se
considera como obras de urbanizacion las siguientes

a) Apertura de calles;

b) Construccién del sistema de alcantarillado pluvial y
sanitario;

c) Instalacion de redes de abastecimiento de agublppta
d) Instalaciones domiciliarias;

e) Construccién de aceras y bordillos;

f) Pavimento de vias; y,

g) Instalacion de servicios eléctricos, tanto donaci
como de alumbrado publico.

AREA TOTAL.- Superficie de un predio individualizado
que se someterd a proceso de subdivision o urlzadiza
con demarcacion de linderos precisa.

AREA DE PROTECCION NATURAL.- Es aquella no
edificable, destinada a la proteccion y control iemial
tales como, playas de mar, margenes de los riebradas,
canales de riego y terrenos con pendientes proadasi
etc. Dichas areas se constituyen en afectaciortesates
de los predios.

AREAS COMUNALES.- Son éareas de propiedad del
promotor de la urbanizacién y cuyo uso esta desbira
servicios comunitarios propios de las urbanizasson
Dichas areas no excederan bajo ningiin concept® el€d
area total de la urbanizacion.

AREAS CEDIDAS AL MUNICIPIO.- Son éreas que el
promotor de la urbanizacion cede gratuitamente a la
Municipalidad y su uso serd exclusivo para la
implementacion de servicios publicos, parques, Eic.
porcentaje de dichas areas no podra ser inferibd% del
area total del predio sujeto a parcelacion.

AREAS DE CIRCULACION PEATONAL Y
VEHICULAR.- Son las areas destinadas tanto para
circulacion peatonal y vehicular, y por este sinigeho se
constituyen en bienes de uso publico. El porcentaje
destinado a dicho uso podra variar entre el 20%9% del
area total de la urbanizacion.

ACERA.- Comprendida entre la linea de fabrica y la
calzada, destinada al transito de peatones

AREA NETA.- Es el area propiedad del promotor de la
urbanizacion, resultante luego de deducir del toed, las
superficies de terrenos correspondientes a: vEmc®s
comunales, de proteccién natural y servicios pablietc.
En ningln caso, el area neta podra ser supertsdal del
area total.

DENSIDAD BRUTA.- Es la relacion entre el nimero de
habitantes y el area total del predio a urbanizarse
parcelar.

DENSIDAD NETA.- Es la relaciéon entre el nimero de
habitantes y el area neta.
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CAPITULO Il
DE LOS PROCEDIMIENTOS

Art. 3.- De la consulta previa.- Todo tramite de
subdivision, reestructuracion parcelaria y urbariirg,
debera ser sometido inicialmente al tramite de wltas
previa ante la Direccion de Urbanismo, Avallos y
Registro, atendiendo a los requisitos que paraeete@fse
determinen.

La Direccion de Urbanismo, Avallos y Registro
determinaré la factibilidad de la subdivision ypsecedera

con la recopilacion documentaria requerida para su
aprobacion final por parte del Concejo Cantonal dgd3,
previo informes favorables del Departamento de ésas
Juridica Municipal y la Comisiébn de Planeamiento y
Urbanismo y luego de haberse cancelado la tasa por
aprobacién de planos equivalente al 1.5 x 1.00Gd=lio
catastral del predio materia de la subdivision.

Art. 4.- De la aprobacion del anteproyecto urbanisto.-
Una vez que se dé respuesta al tramite de cormeléa
mencionado en el articulo anterior, el promotor lde
urbanizacion o reestructuracion parcelaria, potaboear
los planos del anteproyecto urbanistico, los ptapiEs
deberan presentar la documentacion que segun seacel
necesario de conformidad a las normas y requisjtes
para el efecto determine la Direccion de Urbanismo,
Avallos y Registro (DUAR).

La DUAR una vez que haya revisado que el anteproyect
presentado se ajusta a lo estipulado, procedera a |
aprobacioén del anteproyecto urbanistico.

Art. 5.- De la distribucion de areas.- En las
parcelaciones, en las que sea necesario abrir fiueva
calles:

El area neta vendible para viviendas no podra sgonde
65% del area bruta total. El area vendible paraices
comunales del promotor no podra ser menor del 5%.

El &rea de calles podra oscilar entre el 20% Y& 3eguin
las necesidades. Obligatoriamente debera cederfe a
Municipalidad, en forma gratuita, no menos de 108b d
area total, para parques, plazas, campos de r&nreac
deportes, espacios libres o abiertos, verdes oriadilos,

y para la construccion de escuelas o colegios, cipaiés

o fiscales, y de mercados.

El area minima de lotes y sus tipologias en cuanto
habitabilidad, propuestos en los distintos proyectie
urbanizaciones y reestructuraciones parcelariasinser
resultantes de las densidades bruta y neta edtidseen

las normas y estaran en concordancia con la zacifin
que proponga la DUAR para el efecto y tomando en
consideracion las factibilidades otorgadas porrigpesa
Eléctrica y Empresas Prestatarias de Servicios gigaA
Potable y Alcantarillado correspondientes.

Las secciones minimas de vias interiores peatosal@s
de 5 metros y de 10 metros para vias vehiculares.

La superficie minima de las éareas cedidas a la
Municipalidad sera de 500 metros cuadrados.

Art. 6.- De la aprobacion del proyecto urbanisticoy
concesién del permiso de construccion de la
urbanizacion.- Una vez que el promotor de la
urbanizacioén cuente con la aprobacion del anteptoye
urbanistico puede iniciarse el tramite correspartdia la
aprobaciéon del proyecto y concesion del permiso de
construccion de la urbanizacién para lo cual debera
reunirse toda la documentacion descrita en esenarda

y la necesaria adicional que para el efecto deterra
Direccion de Urbanismo, Avallios y Registro si lo
considera necesario.

Documentos:

¢ Copia de cédula de
propietario.

identidad y votacion del
» Copia de escrituras catastrada e inscripcion azagdi
del Registrador de la Propiedad.

* Certificacion del Notario emisor de la escrituralde
legitimidad de la misma.

¢ Consulta previa normas urbanizacion.

e Solicitud de permiso de construccion y consulta
normas para urbanizacion.

¢ Pago impuesto predial al dia.
e Tasas Unicas de tramite.
e Tasa por inspeccion si fuese necesario segun sector

« Pago Tesoreria Municipal 1.5 por 1.000 del avalgio d
terreno.

¢ 6 juegos de planos lotes fisico georeferenciadns co

¢ Detalle de division en lotes, vias y areas, areas
comunitarias.

* Corte con detalle de conformacién de las vias.

¢ Infraestructura sanitaria y eléctrica con instalaes
independientes para cada alicuota, cuadro alicuotas

e Aprobacion de las empresas de servicio: eléctrico y
agua potable de la factibilidad del proyecto.

e Si es persona juridica:
constitucion de la misma.

nombramiento y copia

Dicha aprobacién y concesion del permiso de coositin

de la urbanizaciéon la concederd el Concejo Cantonal,
previo los informes del Departamento de Asesonitiba
Municipal y de la Comisién de Planeamiento y Urbawois

y de haberse cancelado la tasa por aprobaciénat®l
correspondiente al 1.5 por 1000 del avalluo catadeh
predio que se pretende parcelar.

Esta aprobacion o permiso de construccion no dagsti
bajo ningun concepto, autorizacion para venta dare®
de la urbanizacion proyectada. Sin embargo, pokd
hecho de ésta aprobacion o permiso de construdeda
urbanizacion, todas aquellas areas consideradas dem
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uso publico en el proyecto, tales como: areas degrion
natural, vias, areas cedidas al Municipio, pasasén
dominio de la Municipalidad, para lo cual debera
protocolizarse la resolucién del Concejo con susiqda
habilitantes y luego proceder a su inscripcion én e
Registrador de la Propiedad.

Art. 7.- No se podra dar inicio a ningun tipo de obras de
urbanizaciéon sin antes contar con el permiso de
construccion de las mismas, otorgado por el Concejo
Cantonal. Se excluye de esta disposicion Unicanetds
labores referidas a limpieza de los predios.

Si se detectare en determinado predio que se ajecut
movimientos de tierras que no cuenten con la réispec
autorizacion municipal, la persona natural o jwddi
propietaria del predio sera sancionado con unaamult
equivalente a 2 remuneraciones basicas unificadés y
inmediata paralizacion de la obra hasta que setewsm

el correspondiente permiso de construccion.

Si de hecho se realizaren parcelaciones o urbaoirsc

sin aprobaciéon de la Municipalidad, quienes directa
indirectamente las hayan llevado a cabo o se hayan
beneficiado en alguna forma de ellas, no adquiriran
derecho alguno y la Municipalidad podra pedir achBl
competente, de inicio a la instruccion fiscal, canios
sospechosos o imputados.

Art. 8.- De la autorizacion de ventas de solaresRodra el
Concejo Cantonal, autorizar la venta de solares totié
una etapa o sector de una urbanizacién o restasifur
parcelaria, Unicamente cuando el promotor asegare |
prestacion de servicios basicos de alcantarillasitario y
pluvial, agua potable y energia eléctrica al total
determinado grupo de solares de la urbanizaciom, lpa
cual debera contarse con el informe favorable d#JAR.
Dicha autorizacién serd exclusiva para el conjudé
solares que para el efecto determine la DUAR.

El Concejo Cantonal, previo informes de fiscalizacitin

la DUAR, establecera el monto y tipo de garantigual se
obliga a presentar el promotor, que aseguren el fie
cumplimiento del total de obras de la urbanizacién.

Las personas que realicen urbanizaciones, deberan
solventar los gastos que demanden la fiscalizadigante

el avance de las obras y su posterior recepciémasle
mismas por parte de la Municipalidad, de acuertiotasa

que se crea para el efecto y que equivale al 3% del
presupuesto actualizado de las obras correspoedieht
sector para el que se solicite la autorizacion elgas de
solares de la urbanizacion.

El monto sera fijado por la Direccién de Urbanismo,
Avallos y Registro y recaudado por la Tesoreria
Municipal.

En caso de que las obras no se cumplan en lossplazo
cronograma previstos, la Direccion de Obras Publitzala
Municipalidad podra prorrogar el plazo por causas
debidamente justificadas, luego de lo cual, dejecugarse
las obras, se haran efectivas las garantias. Liast{Es
efectivizadas, serviran exclusivamente para lauejéa de
las obras faltantes, bajo la modalidad que estedbléa
Municipalidad.

La autorizacion de ventas de solares otorgada por e
Concejo Cantonal debera protocolizarse ante una fdaar
inscribirse ante el Registrador de la Propiedadhddo
cual se procedera con la inclusién al Catastro Mpalicle

los lotes beneficiados con dicha resolucion.

Los notarios para autorizar el otorgamiento de una
escritura publica de venta sobre un terreno sutlidivio
procedente de una urbanizacién, y el Registradofade
Propiedad para inscribirla, exigiran la respectesolucion

del Concejo Cantonal de aprobacion de subdivision o
autorizacion de ventas de solares, los planos agosh la
superficie lotizada, segin lo previsto en esta rmadea.
Sera considerada nula toda escritura publica o
protocolizacién que contenga algun lote resultalgtaina
subdivision o urbanizacion, en la que no se hayeptido

con lo dispuesto en esta ordenanza.

El Notario que autorizare una escritura o procedéeuna
protocolizacién, asi como el Registrador de la Feabgul
que inscribiera una escritura o la protocolizacigin
cumplir lo dispuesto en esta ordenanza sera desdmci

por la Municipalidad ante su organismo rector
competente.
En las parcelaciones no autorizadas por las

municipalidades, no surtiran efecto alguno las a®m
promesas de venta realizadas por instrumento mallic
privado o en cualquier otra forma, y la Municipalid
impondra al vendedor o al promitente vendedor, moka

que podra ser hasta cinco veces el valor del ragpec
terreno, segun avalio hecho por la respectiva
Municipalidad. Las sanciones seran impuestas por el
Comisario Municipal previa audiencia del inculpado a
quien se le concedera un término de prueba de tias@
dias, vencido el cual se expedira la resolucion
correspondiente, de la que podra recurrirse al lddca
segun el numeral 37 del Art. 69 de la Ley Orgarmea
Régimen Municipal.

Art. 9.- De la Recepcion de las obras de urbanizaii.-
Unicamente podra darse tramite a la recepcion sianal

de las obras de una urbanizacion o etapa o seetela
cuando segun informe de fiscalizacion de la Didatale
Urbanismo, Avallios y Registro, se determine quagdds
obras de urbanizacion o etapa o sector, han sidotedas

en su totalidad y de conformidad a los planos agtob

por el Concejo Cantonal. Debera transcurrir un afio
calendario desde la resolucion de aprobacion de la
recepcion provisional para proceder a la aprobad®ma
recepcion definitiva de una urbanizacion o etapctor

de ella. Durante ese periodo, el promotor mantendra
vigente una garantia cuyo monto y tipo apruebe at€jo
Cantonal que asegure la reparacion de cualquietgmab
que se presente en ese lapso.

Art. 10.- De las ventas de redes de infraestructura las
empresas competentesldna vez que se haya aprobado la
recepcion definitiva de una urbanizacién, o etapseaior

de la misma, podra el Concejo Cantonal autorizar el
traspaso de las redes de infraestructura a lasesagpr
competentes, para lo cual, de comun acuerdo cas, alé
procederd a la valoracién correcta de las redes y
se establecerd el mecanismo de compra-venta de las
mismas.
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Art. 11.- Construcciones comunitarias.-Para determinar
el area de contribucion comunitaria en los predios van
a lotizar y urbanizar, los propietarios 0 su repnésnte,
acompafiaran:

Un plano con las especificaciones respectivas, en 6
ejemplares, donde consten el o las contribuciones sg
haran a favor de la Municipalidad.

El plano contendra el levantamiento topografico.
El disefio planimétrico.

La ubicacion y areas destinadas a la contribucion
comunitaria, especificando el destino de las mismas
debidamente respaldadas con la firma de un profalsen
ingenieria o arquitectura.

11.1.- Las areas de contribucion comunitaria que deben
entregar a la Municipalidad de Playas, con efe&olad
presente ordenanza, son bienes municipales de momin
publico o privado, segun las circunstancias, degts
directamente a la prestacion de servicios publigos,
Unicamente podra ser cambiado su destino, de aceerd

lo dispuesto en el Art. 258 de la Ley de Régimen
Municipal.

11.2.- La calificaciéon de las areas de contribucion sera
realizada por la Direccion de Urbanismo Avallos y
Registros, DUAR.

La contribucion comunitaria que debe entregarsea a |
Municipalidad en cualquiera de los casos previstes
fraccionamiento de predios, debera cumplir losisiges
requisitos:

a) La superficie sera calculada de acuerdo al artisude
esta ordenanza, segln corresponda;

b) Las dimensiones en cualquiera de los lotes no podra
ser inferiores a las establecidas por la DUAR o dian
desarrollo en caso de existir;

¢) No podran ser destinados como areas de contribucién
comunitaria, las areas afectadas por vias, lineastd
tension, derecho de autopista, canales abiertos,
oleoductos y poliductos, riveras de rios y estelass,
vecinas a terrenos inestables y las zonas inurglable

d) Podran aceptarse contribuciones comunitarias c®n la
dimensiones minimas establecidas, cuando éstas se
encuentren adyacentes a superficies comunales
existentes.

11.3.-Las contribuciones se haran por escritura publica a
favor de la Municipalidad de Playas.

11.4.- La utilizacién de los espacios entregados a la
Municipalidad en calidad de contribucién comun#ase

lo realizara de acuerdo a proyectos de equipamiento
elaborados por la Direccion de Urbanismo Avallos y
Registro.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
1.- Con la finalidad de precautelar las areas de paknci

turistico del canton Playas, se prohibe por un afio,
cualquier tipo de parcelacion de predios que se

presenten en los sectores aledafios a la via al&ld?e
via. a Engabao incluyendo  sus locaciones
comunales.

2.- A fin de actualizar los registros, todas aquellas
parcelaciones aprobadas y que se hayan desarratado
anterioridad a la presente ordenanza, inclusivelkguque

se hayan dado bajo el Régimen de Propiedad Hoalzont
deberan obligatoriamente presentar ante la Diracdé
Urbanismo, Avallos y Registro las respectivas
autorizaciones concedidas por el Concejo Cantonal e
inscritas en el Registro de la Propiedad, en eloplaz
maximo de 90 dias a partir de la vigencia de |zgre
ordenanza, en caso de que no se presente lo ehojseri
procederd a notificar del particular a los notarips
Registrador de la Propiedad, a fin de que se prodeda
conformidad a lo dispuesto al articulo 8 de la gmés
ordenanza.

3.- Quedan derogadas todas las disposiciones que se
opongan a la presente ordenanza.

4.- La presente ordenanza entrard en vigencia sinigierju
de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Cantonal de
Playas, a los 27 dias del mes de agosto del 2010.

f.) Sra. Beatriz Mercedes Cruz Salazar, Vicealcaldieta
canton.

f.) Ab. Dolores Franco Leon, Secretaria del Con¢Ejo

General Villamil, Cantén Playas, 3 de septiembre del
2010; a las 18h00.- Secretaria Municipal: Certifieee la
presente “la Ordenanza para la aprobacion
subdivisiones de solar, reestructuraciones paraslay
urbanizaciones que se encuentran dentro del canton
Playas”, fue discutida y aprobada en las sesiortisarias
llevadas a cabo los dias 20 y 27 de agosto del.2010

de

f.) Ab. Dolores Franco Leon, Secretaria del Con¢Ejo

General Villamil, Cantén Playas, 9 de septiembre del
2010; a las 09h00.- En uso de las facultades que me
confiere la Ley Organica de Régimen Municipal,
Codificada, en su Art. 126, sanciono la presente “la
Ordenanza para la aprobacion de subdivisiones lde, so
reestructuraciones parcelarias y urbanizaciones spie
encuentran dentro del canton Playas”, y dispongo su
publicacion de acuerdo a la ley.

f.) Ing. Michel Achi Marin, Alcalde del canton Py

General Villamil, Canton Playas, 14 de septiembre de
2010, a las 09h00.- La suscrita Secretaria Ger&gl
certifica que la presente “la Ordenanza para laksmion

de subdivisiones de solar, reestructuraciones lpaias y
urbanizaciones que se encuentran dentro del canton
Playas”, fue sancionada y firmada por el sefior Mighel

Achi Marin, Alcalde del canton Playas, el dia 9 de
septiembre del 2010; a las 09h00, y dispuso suiqadibn

de acuerdo a la ley.

f.) Ab. Dolores Franco Leon, Secretaria del Con¢Ejo
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EL I. CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON CHILLA

Considerando:

Que, el articulo 301 de la Constitucion de la Repaldiel
Ecuador, en la parte final establece que las tgsas
contribuciones especiales se crearan y regularacusrdo
con la ley;

Que, el articulo 378 de la Caodificacion de la Legdbica
de Régimen Municipal, establece que las municipdéda
podran aplicar las tasas retributivas de servipialslicos
gue se establecen en esta ley. Podran tambiéramsglic
tasas sobre otros servicios publicos municipalemsie
que el monto de ellas guarde relacion con el cdsto
produccion de dichos servicios. El monto de lasgas
autorizadas por esta ley se fijard por ordenanza;

Que, el inciso primero del articulo 123 de la Cadifion

de la Ley Organica de Régimen Municipal, establage g
los concejos decidiran de las cuestiones de su eemgia

y dictaran sus providencias por medio de ordenanzas
acuerdos y resoluciones;

Que, el literal f) del articulo 147 de la Codifiaatide la
Ley Organica de Régimen Municipal, establece que en
materia de obras, a la Administracion Municipal le
compete atender la iluminacion de los sitios paslide
transito y recreo;

Que, la Codificaciéon del Reglamento de Tarifas Eiéms;

en el inciso cuarto del Art. 18, establece queagjopdel
alumbrado publico, es de responsabilidad de las
respectivas municipalidades;

Que, la concesién de la distribucion del servicie d
electricidad para el alumbrado publico que demalada

poblacién lo efectta la Corporaciéon Nacional de
Electricidad S. A. (CNEL EL ORO), cuyo consumo lo
paga la Municipalidad;

Que, se hace necesaria la colaboracién de la cdauini
para propender al cofinanciamiento del servicio de
alumbrado publico, mediante ordenanza que reglareint
costo del alumbrado publico; y,

En uso de las facultades conferidas en la ley,

Expide:

“La Ordenanza que reglamenta el cobro de la tasa por
servicio de alumbrado publico en el canton Chilla”

Art. 1.- Todas las personas naturales o juridicas en esta
jurisdiccion cantonal, deben sujetarse a las normas
dispuestas por la presente ordenanza municipal.

Art. 2.- Son sujetos pasivos de la tasa del servicio de
alumbrado publico, todos los abonados que gozan del
servicio de alumbrado publico en el sector de su
residencia, dentro de la jurisdiccion del cantonlighi
guienes pagaran mensualmente la tasa municipakelpor
servicio de alumbrado publico.

Art. 3.- Mensualmente la Corporacion Nacional de
Electricidad S. A. CNEL EL ORO, y la Direccion
Financiera Municipal, efectuaran liquidaciones rigrésos
correspondientes a la tasa municipal, por el sServe
alumbrado publico y se dara aviso al Alcalde pasdihes
legales.

CNEL EL ORO, informara al Municipio de Chilla,
mensualmente el total de kw/hora de consumo adrdeé
planilla y la emision total facturada por concepto tasa
por el servicio de alumbrado publico.

Art. 4.- El valor que pagaran las personas naturales o
juridicas por concepto de la tasa municipal paseglicio

de alumbrado publico sera: el doce por ciento del
porcentaje de la planilla de pago, sin perjuicidoa
usuarios, ni aumento del valor actual por este emiog
(tasa de servicio de alumbrado publico).

Art. 5.- Los abonados en las tarifas de asistencia social,
educacional gratuita y los de la tercera edad pagaedia
tarifa.

Art. 6.- Los medidores de energia eléctrica cuyos codigos
correspondan a este Gobierno Municipal de Chilla, se
encuentran exentos del pago de esta tasa.

Art. 7.- La Corporacion Nacional de Electricidad S. A.
(CNEL EL ORO), o su sucesora en derechos que preste
servicios de energia eléctrica en el cantén Chalkaara
como agente de retencion de la tasa por serviceos d
alumbrado publico, para cuyo efecto crearan unataue
contable especial en la cual se acreditaran lagsog por
recaudacion de esta tasa.

Art. 8.- De la recaudacién mensual.Mensualmente la
Corporacién Nacional de Electricidad EI Oro, liquéléos
valores recaudados por concepto de la tasa de mldmb
publico y al presentar esta liquidacion al Gobierno
Municipal de Chilla, establecera el saldo deudor o
acreedor, provenientes de la diferencia sobredaugado

y el consumo municipal por alumbrado publico y s@og
oficiales; debiendo la empresa acreditar la difgieera
favor del Gobierno Municipal de Chilla, para la ejgiéon

de futuras ampliaciones del servicio o requerirede, el
pago de lo que resultare adeudado.

Igualmente la Corporacién Nacional de ElectricidadAS
(CNEL EL ORO), remitira en forma mensual dentro de lo
cinco primeros dias la liquidacion a la Direccion
Financiera Municipal de Chilla, los diferentes likia de
facturacion de consumo; y, el detalle de los valore
recaudados por consumo total de energia y pordasa
servicio de alumbrado publico.

La Corporacion Nacional de Electricidad S. A. (CNHL E
ORO), deducird del monto total mensual recaudado por
concepto de esta tasa el 10 por mil, en razén d®o<go
operativos de recaudacion.

Art. 9.- La operacion y mantenimiento del servicio de
alumbrado publico estara a cargo de la Corporacion
Nacional de Electricidad S. A., (CNEL EL ORO).

Art. 10.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su publicacion en el Registro Oficial de confalai a
la Ley Organica de Régimen Municipal, con la apraiac
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de la presente ordenanza quedan derogadas cualquier
ordenanza o reglamento, asi como las resoluciones y
disposiciones que sobre esta materia se hubierabagn

con anterioridad.

f.) Lcda. Jhanet Paltin Pindo, Vicealcaldesa deltdra
Chilla.

f.) Sr. Augusto Velepucha Godoy, Secretario Muratip
CERTIFICO: Que la ordenanza que antecede fue
discutida y aprobada por el I. Concejo del Gobierno
Municipal del Cantén Chilla, en sesiones ordinariados
dias 10 y 17 de mayo del 2010.

Chilla, 21 de mayo del 2010.

f.) Sr. Augusto Velepucha Godoy, Secretario del I.
Concejo del Gobierno Municipal del Cantén Chilla.

ALCALDIA EJECUTESE.-
2010.

Chilla, 25 de mayo del

f.) Lcdo. Richard Cartuche Malla, Alcalde del Gobrn
Municipal del Cantén Chilla.

El suscrito Secretario General del Gobierno Murikigel
canton Chilla, provincia de El Oro, Sr. Augusto \eleha
Godoy.

CERTIFICA: Que la Ordenanza que reglamenta el cobro
de la tasa por servicio de alumbrado publico ecaaton
Chilla, fue discutido y aprobada por el I. Concejd de
Gobierno Municipal del Cantén Chilla, mediante ses#on
ordinarias de Concejo, celebradas los dias 10 yelIiiayo

del 2010.

Lo que certifico es de orden legal.
Chilla, 21 de junio del 2010.

f.) Sr. Augusto Velepucha Godoy, Secretario del I.
Concejo Municipal del Cantén Chilla.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE JAMA

Considerando:

En el Pleno de la Comision Legislativa y de Fisealian

de la Asamblea Nacional se expidi6 la Ley Orgamiea
Empresas Publicas publicada en el Suplemento del
Registro Oficial N° 48 del dia 16 de octubre del200

Que el Art. 315 de la Constitucion de la Republich de
Ecuador prescribe que: “El Estado constituird esgse
publicas para la gestion de sectores estratégitzos,
prestacion de servicios publicos, el aprovechamient
sustentable de recursos materiales o de bieneEqsib]

Que el N° 1 del Art. 14 de la Ley Organica de Régime
Municipal entre sus funciones primordiales contemll
dotacion de sistemas de agua potable y alcanthijlla

Que al respecto, mediante Ordenanza Municipal padbdi

en el Registro Oficial N° 520 del 22 de febrero2@02, se
crea la Empresa Municipal de Agua Potable vy
Alcantarillado de Jama, que tiene la responsabilida
dotar de agua potable a la ciudad y el cantén Jama;

Que, de conformidad con lo dispuesto en el Art. d23a
Ley organica de régimen Municipal, la Municipalidde
Jama,

Expide:

LA ORDENANZA REFORMATORIA DE LA
CONSTITUCION DE LA EMPRESA PUBLICA
MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE JAMA.

Art. 1.- DENOMINACION.- La empresa que suministre
el servicio de agua potable y alcantarillado deilalad y

el cantén Jama se denominara, “Empresa Publica
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Jares”
una persona juridica de derecho publico con patriono
propio, autonomia presupuestaria, financiera,
administrativa y de gestion.

Art. 2.- DOMICILIO.- La Empresa Publica Municipal de
Agua Potable y Alcantarillado de Jama tiene su dibimi
en la ciudad de Jama.

Art. 3.- PATRIMONIO.- EIl patrimonio inicial de la
Empresa Publica Municipal es de $ 27100.000,00 gne

se incluyen los bienes de la Empresa Municipal daaA
Potable y Alcantarillado de Jama, que en un aneéxo s
detallan y que también constituyen su patrimonio.

Art. 4.- OBJETIVOS.- La empresa debera cumplir con
los siguientes objetivos:

» Satisfacer las necesidades bésicas de la poblacion
través de la prestacion de un eficiente serviciaglea
potable y alcantarillado.

» Actuar en cumplimiento de lo que dispone el
Directorio, bajo criterios empresariales, economico
sociales y ambientales.

» Precautelar y proteger el patrimonio de la empresa
propendiendo al mejoramiento de los servicios basic
capaz de garantizar el presente y futuro de toda la
poblacién y generaciones venideras en un régimen de
buen vivir.

» Promover un desarrollo sustentable integral
descentralizado y desconcentrado del Estado, atttuan
con eficiencia, racionalidad, rentabilidad y cohtro
social, en la dotacibn de sus servicios, sin causar
alteracion del ambiente.

» Mantener un sistema de practica concertado con los
usuarios que tendran uso directo al servicio con
parametros reales de costos de produccion y
operatividad.
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» Propiciar los principios de eficiencia, continuigdad
accesibilidad, seguridad en la calidad del serviio
precios equitativos.

Art. 5.- ORGANIZACION.- Los 6rganos de Direccién y
Administracion de la Empresa Publica Municipal son:

- El Directorio.

- La Gerencia General.

Ademas, la Empresa Publica Municipal dispondraage |
unidades operativas para su desarrollo y gestidsude

actividades.

Art. 6.-DIRECTORIO.-
por:

El Directorio estara integrado

- El Presidente que sera el Alcalde del cantén Jama o
delegado.

- EIl Director de Obras Publicas de la Municipalidad
como Técnico responsable del area relacionadalcon e
objeto de la empresa.

- Un representante del sector

respectivo suplente.

productivo, con su

- Un representante de los usuarios, con su respectivo
suplente.
- Un Concejal principal, con su respectivo suplente.

Los miembros del Directorio, no deberan estar ismsiien
las siguientes inhabilidades:

e Adeudar a la Empresa Publica Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Jama.

* Adeudar a la Municipalidad de Jama.
e Las personas declaradas insolventes.
Art. 7.- ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE:

- Presidir las sesiones del Directorio.

Convocar a sesiones del Directorio, por lo menos con
24h00 de anticipacion.

Formular el orden del dia de las sesiones.

- Presentar una terna para la designacién del Gg@nte
- Emitir los informes de las actividades de la emgres

- Contratar a empleados y obreros de la empresa.

Art. 8.- ATRIBUCIONES DEL DIRECTORIO.-

- Aprobar programas anuales plurianuales de inversion
de la empresa.

- Aprobar el presupuesto general de la empresa.

- Aprobar el Plan Estratégico de la empresa, elalooyad
presentado por la Gerencia.

- Aprobar y modificar el reglamento organico funcibna
de la empresa, conforme al proyecto presentaddapor
Gerencia.

- Autorizar la adquisicion y la enajenacion de biedes
la empresa conforme lo dispone la ley.

- Conocer y resolver sobre el informe anual presentado
por la Gerencia.

- Conocer y resolver sobre los estados financierda de
Empresa Publica Municipal, hasta el 31 de diciembre
de cada afio.

- Nombrar al o a la Gerente de la empresa, de ac@erdo
una terna propuesta por el Presidente del Dir@ctori

- Remover al Gerente cuando las circunstancias lo
ameriten.

- Resolver y aprobar la fusion, escision o liquidaaién
la empresa.

- Evaluar mensualmente el cumplimiento de la metas de
trabajo de la empresa.

- Autorizar la suscripcion de toda clase de contrgtos
convenios de cooperacion, con entidades del sector
publico y privado, organizaciones no gubernamestale
(ONGS) y de la comunidad internacional.

- Sesionar en forma ordinaria una vez al mes.

- Sesionar en forma extraordinaria, cuando el Pretede
estime conveniente.

- Los miembros del Directorio no percibiran ninguna
clase de dietas.

Art. 9.- PERIODO DE DURACION.- El representante
de los usuarios, el representante del sector ptivduy el
Concejal, con sus respectivos suplentes, como masmbr
del Directorio duraran en sus funciones dos (2)safio
pudiendo ser reelegidos.

Art. 10.- DE LA GERENCIA.- EL Gerente(a) de la
Empresa Publica Municipal sera designado(a) por el
Directorio, de fuera de su seno.

Art. 11.- REQUISITOS.- Para ser Gerente se requiere:

1. Acreditar titulo profesional minimo de tercer nivel

2. Demostrar conocimiento y experiencia especialmente

en actividades de administracion de bienes y de
personal.

Art. 12.- EL GERENTE(A).- Es de libre remocion y sera
elegido(a) por un periodo de dos (2) afos, pudieseto
reelegido por un periodo igual por parte del Diveot

Art. 13.- FUNCIONES.- A la Gerencia le corresponde:

« Ejercer la representacion legal, judicial y extdigial
de la empresa.
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e Tendra la responsabilidad de la gestion empresarial
administrativa, financiera, econdmica, comercial,
técnica y operativa de la empresa.

e Cumplir y hacer cumplir la ley y reglamentos y las
resoluciones del Directorio.

e Informar al Directorio mensualmente de la gestién y
administracion de la empresa.

e Presentar al Directorio las memorias anuales y los
estados financieros de la empresa.
de

 Presentar al Directorio el Plan Anual

Contrataciones, para su aprobacion.

* Iniciar, continuar, desistir y transigir en los gesos
judiciales.

e Proponer procedimientos y medios alternativos de
solucion de conflictos, previa autorizacion del
Directorio.

» Ejercer la jurisdiccién coactiva en forma directa.

Art. 14.- INHABILIDADES Y PROHIBICIONES.-
Para ser designado(a) una persona al cargo dedéacks
no debe estar incursa en las prohibiciones o ifilabies
siguientes:

e Ser cényuge y tener union de hecho o mantener
parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad
segundo de afinidad con uno o varios miembros del
Directorio.

e Los que tengan contratos vigentes con la empresa o
con el Estado

e Los que tengan cargo de eleccion popular.

* Los que se encuentren inhabilitados en el Registro
Unico de Proveedores.

e Los deudores de la Empresa Publica Municipal de
Agua Potable y Alcantarillado de Jama.

* Los deudores de la Municipalidad de Jama.
e Las personas declaradas insolventes.
DEL REGIMEN DE CONTRATACION

Art.  15.- LAS CONTRATACIONES.- Las
contrataciones de bienes, obras y servicios, las de
consultorias que efectien, se sujetaran a lo qpoide la

Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Pudblica y su reglamento.

Art. 16.- REGIMEN ESPECIAL.- En el evento de que la
Empresa haya suscrito un contrato, convenio, aianz
asociacion, consorcio con empresas de la comunidad
internacional, las contrataciones se sujetaran @&gimen
especial que se establezca en el respectivo dotomen
todo lo que no estuviere previsto en el mismougetara a

la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica.

Art.- 17.- EMERGENCIAS.- De acontecer situaciones
que se justifiquen plenamente como emergentes, el
Gerente(a) previa autorizacion del Directorio efaca la
correspondiente declaratoria de emergencia, pudiend
realizar las contrataciones que el caso amerite.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La Empresa Publica Municipal de Agua
Potable y Alcantarilado Jama, en el ejercicio des s
actividades, se somete al control y politica deseoracion
del ambiente.

SEGUNDA.- En la recaudacion de valores adeudados de
sus clientes, usuarios y consumidores ejercera la
jurisdiccién coactiva.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
Municipal del Cantén Jama, a los veinticinco diadsnakes
de agosto del afio dos mil diez.

f.) Sr. Pablo Cevallos Saker, Vicepresidente del €unc

f.) Srta. Maria Mera Velasquez, Secretaria del Cjonce

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que

la ordenanza precedente fue discutida y aprobadaelpo
Concejo Municipal del Cantén Jama, en sesiones
ordinarias de los dias 22 y 25 de agosto del 2010.

f.) Srta. Maria Mera Velasquez, Secretaria del Cjonce

VICEALCALDIA DEL CANTON JAMA.- Jama a los
veintisiete dias del mes de agosto del 2010; 45&45.
Vistos: De conformidad con el articulo 125 de la Ley de
Régimen Municipal, remitase original y copias de la
presente ordenanza, ante el sefior Alcalde, pasarstion

y promulgacion.- Cimplase.

f.) Sr. Pablo Cevallos Saker, Vicepresidente del €janc

ALCALDIA DEL CANTON JAMA.- a los tres dias del
mes de septiembre del 2010, a las 16h00. De coitfadm
con las disposiciones contenidas en los articl26sy1129

de la Ley Organica de Régimen Municipal, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto la presente
ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion g byéda
Republica, sancionta presente ordenanza para que entre
en vigencia, para cuyo efecto.

f.) Zoot. Alex Cevallos Medina, Alcalde del cantdn
Jama.

Proveyo y firmo la presente ordenanza, el sefiot.Zdex
Cevallos Medina, Alcalde del cantén Jama, a losdfas
del mes de septiembre del 2010.

Jama, 3 de septiembre del 2010.

f.) Srta. Maria Mera Velasquez, Secretaria del Cjonce



